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ANNA WIIJKANDER.

N VACKER HYLLNINGSGARD 4g-

nades l6rdagen den 27 sistlidne de-

cember den speciellt inom landets

skolvéard mycket kdnda och uppburna
ledarinnan fér en af Goteborgs fornamligare
privata flickskolor, froken Anna Wijkander,
hvilken da, efter en verksamhet fylld af in-
tresse och nit for lararinnekallet, kunde se
tillbaka pa tillryggalagda 50 lefnadsar. Med
anledning af dagens betydelse uppvaktades
namligen den 50-3riga vannen och uppfostrar-
innan af samtliga forestandarinnor for stadens
flickskolor, af ledaméterna i de tre styrelser,
inom hvilka hon ar ordférande, samt af ska-
ror af tacksamma larjungar i olika aldrar,
hvilka med blommor och annat ville minna
den afhallna f. d. lararinnan om hvad hon
under deras uppvaxtar alltid varit for dem.
En vacker hyllningsadress, textad af frkn
Betsi Ahlstrom, ofverlamnades darjamte vid
tillfallet.

Denna hyllningsgéard, spontant framsprungen
som den var hos samtlige deltagare, var ocks3,
om nagon, framkommen till ratt plats och
ratt person. Sedan 20 a&r har namligen Anna
Wijkander varit sjalen och den sammanhallan-
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de kraften inom Goteborgs flickskolevérld,
hvilken darfor ocksd gjort sig namn i ini-
tierade kretsar som den mest eniga af flick-
skolesammanslutningar i landet. Men icke
nog med dettal Hvad denna enkla, goda
kvinna under en ansprakslos, men aldrig trott-
nande verksamhet utat som insiktsfull upp-
fostrarinna, mangen gang intim van at raden
af unga, kvinnliga elever ur Goteborgs for-
namsta klasser utrattat och varit, det har for-
skaffat henne en tillgifvenhet och aktning
inom grosshandelsstadens hela kvinnovérld,
som i sin odelthet ocksd aro synnerligen vél-

grundade.
Dotter af den bekante krigsvetenskaplige
forfattaren, numera aflidne generalen Anders

Wijkander och dennes aldriga, &nnu lefvande
maka Jacquette Riitterskjold samt syster till
professorn vid Chalmerska institutet, f. d.
Goteborgsriksdagsmannen i andra kammaren
Aug. Wijkander, har hon stadse adagalagt
sitt pdbrd genom ett lefvande intellektuellt
intresse for sin sak och sitt lararinnekall,
som absolut ar o6fver det vanliga mattet. Un-
der de forsta 5 aren af sin Goteborgsvistelse
var hon forestandarinna for »Nya Elementar-
skolan for flickor» déarstéddes, &agnade sedan
en kortare tid at uppfostrandet ensamt af
sina brorsbarn. Under denna verksamhet
yppade sig for hennes pedagogiska sinne be-
hofvet af att gora vara skolor mera intima,
mer personliga &n hvad de &aro for att de
ma utofva den ratta, verkligt bildande och
uppfostrande verkan. Och s& uppstod dar-
ur den pedagogiskt framstdende »kurs» for
blott ett fatal, 30 a 35 flickor per ar, hvilken
Anna Wijkander allt sedan dess forestatt och
som burit sddana frukter for den hogre kvin-
nobildningen i Goteborg.

Samtidigt med detta har hon som sagdt
forstatt att samla sina kamrater inom flick-
skolelararinnefacket som ingen. Flickskole-
lararinnesaken star som bekant mycket daligt,
men detta har endast gifvit Anna Wijkander
impulser till det mest ofortrottade arbete pa
forbattringar. »Goteborgs flickskoleférening»
har hon salunda bildat och sedan dess stif-
tande varit ordforande for. Sammalunda &r
fallet med »Goteborgs lararinnors sjukkassa».

For de svenska flickskoleldrarinnornas stora
lifsfraga, den om en ordentlig pension pa
alderdomen, har hon dessutom varit den out-
trottligaste och skickligaste férkdmpen i landet.
S& framkom hon i den fragan vid senaste
flickskoleméte med en »utredning», hvilken
icke lamnade nagot 6frigt i frdga om sakrike-
dom och forméga att uttdmma sitt amne. |
den frdgan har hon ock verkat for motions
framladggande i riksdagen.
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Mycket mera skulle kunna framlédggas som
betydelsefulla drag ur Anna Wijkanders at
fliten &gnade Ilif, men det sagda torde vara
nog for att ge en inblick i och en ratt varde-
sattning af hennes hjartevarma personlighet.

YINTERSOMMAR.

U FROSTEN etsar
af blad och spetsar
pa rutan vildmarkens sceneri,
dar solen flammar
bland silfverstammar,
och gnistor skimra
som gyllne bi.

Se traden tomma
i korsbarsblomma,
och alla buskar i rik syrén;
och drifvor skina,
som mossor fina,
pa ang och garde
och stig och sten.

I norrskensnatten

pa tysta vatten

nu isen breder sitt jatteblad.
Likt slandor yra,

darofver styra

skall ungdomsflocken

ock svarma glad.

Nu kéalkar fara

i lekfull skara

som béackens baéljor vid varlig gang.
Och skidor susa,

som forsar brusa,

och ta frdn branten

som forsar sprang.

Nu ringer samman

till karleksgamman

de ystra falarnes bjallerkrans.
Vid é&lsklings sida

ar godt att glida,

och sladan gar

som i majstangsdans.
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Allt vrangt forfryser,
som sinnet hyser,
och barmen ater blir gossesval.
— | saddan vinter
blott foten slinter,
men hjartevagen
ej varder hal. ..
Hakald Jacobson.

EN KRANS PA ELSA FINNES GRAF.

N HOGTIDLIG VARD &r redan rest till

hennes minne af en som forstod henne.
Vid dess fot vill jag lagga en enkel krans,
bunden af vintergrona, upptagen pa frusen
mark under snotacket. Alla sommarens rosor aro
vissnade liksom for henne trons och hoppets
ljufvaste blomster voro det, da hon lade sig
till ro i den kalla jorden.

For dem, som icke last och icke amna lasa
boken Elsa Finne, da de rysa vid allt det
smutsiga, rda, »oticka», som maétte finnas dér,
att doéma af hvad man hoért sdagas darom,
ar det jag ville framhalla, att det ar en méark-
vardig bok, vard att l&sas.

Plantas vintergronan i lamplig jordman och
skyddas af en fast mur, lefver den och frodas,
star bi afven under héaftiga stormar, under
den kalla sn6n. Utan vard i sin spada alder
kan den som andra vaxter fortorka och vissna.

Langt borta, dd boken Elsa Finne af Axel
Lundegard kom ut, hade jag hvarken last den
eller den »literdra» kritik, som varit synlig i
svenska tidningar, d& Jag nyligen ahorde ett
samtal darom, som kom mitt blod att isas.
Jag horde skérande missljud — man sade, att
Elsa Finnes egen beké&nnelse, som utgdr andra
delen af boken, vore en logn fran hennes redan
af dodskylan stelnade lappar. — — Jag be-
sl6t att ldsa denna underliga bok, jag laste om
och om igen, jag fann att allt bar sannolikhetens
pragel, att nagon Elsa Finne lefvat, langtat,
saknat, alskat, lidit och dott s& som dar
skildras. Hennes karaktarsdrag allt fran barn-
domen och &nda till slutet aro riktigt teck-
nade med psykologisk skérpa.

Anda intill déden foljer man hennes tragiska
Odde i visshet, att s var det.

Om man plockar kvistar af olika grenar pa
samma véaxt och lagger dem bredvid hvar-
andra, ser man att de tillhéra en och samma.
Boken om Elsa Finne later oss folja henne
frdn barndomen intill hennes sista stunder.

En stark natur, rik pa bade ondt och godt.
Hata och alska kunde hon. Stolt och vek,
vild och tam, vaken och drommande, karleks-
torstande och skygg, 6dmjuk och a&relysten.
En liflig fantasi spelade hos henne.

Elsa Finne framlefde sin barndom i ett
dystert hem utan mor hos sin farmor, hvars
»frusna vasende» verkade forlamande pa hennes
kénslo- och forstandslif. Fadern satt som
dronare pad sin mors gard, utan att utratta
nagonting »laste romaner och rokte dagen
i 4nda — drack toddy, som blef morkare ar
frAn ar». Men harnere hos pappa trifdes
Elsa. Han lappade hennes leksaker, nar de
gatt sonder, och hennes fantasis vingar, som
farmor klippt. Med honom fick hon rida ut,
skumpa ofver stock och sten. Han satt med
henne framfor brasan och beréttade sagor, och
nar han ej var hagad dartill, stirrade Elsa in
i gléden, »dar fantastiska byggnader och méan-
niskor och djur togo gestalt». Da diktade hon
sjalf sagor, men hon vagade ej beratta dem.
Elsebo byggde hon, ett slott af tvd gamla
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stenar. Daruppe sag hon den tindrande, bla
oandligheten, hafvet, som blef ett med him-
meln. Dé&r var hon drottning i sitt rike,

mottogs af tjdnande andar, som satte guld-
kronan pa& hennes hufvud. Dit sprang hon,
da det enda kvinnliga vdasen som omgaf henne,
slog henne for att tukta hennes harda sinne.

S& tog farmor informator &t henne, men
lika litet som pappa och farmor kunnat lara
det djupt anlagda barnet att se upp till dem,
lika illa gick det nu, fast den gamle férfallne
studenten gjorde undervisningstimmarna roliga
och intressanta. Olyckan ville, att kanske
forsta gangen Elsa kande sig riktigt glad, da
majstangen restes och hon sag de kransar
hon sjalf bundit svaja hogst uppe, och allt
var -som en drém och hon ville skrika af bara
gladje — da slutade dagen med en missrak-
ning i dubbel matto.

En dansbana fanns i skogen. Dit skynda-
de nu alla. »O, den, soin finge ga dit!» Men
nej, Elsa fordes i sdng och pappa och ma-
gistern hade lugnat henne mej att de ocksa
skulle bli hemma.

Dagen darpa var i uk — farmor

sa' att han nog blifvit L ansbanan . . .
Elsa undrade hvarfor h. Magistern
dog. Farmor sa’, att ha r en angel i
himmelen, men det var 1 klok att tro

pa. Hon grubblade, fick ini ste, hur hon

an gick och langtade déro'

Sommaren led, det mot host.
Elsa kunde inte glén s sjallosa,
forvridna drag, dar . _sm likkista pa
logen ... Lifvet, blommorna, allt idel for-
gangelse.

Da hon var liten, kallades hon »den smy-
gande katten». »Hon, liksom prériens vilda
hofding, langtade fran detta enahanda, dar
hemma pa garden. Jag vill ut! ut! ut!'»

Plotsligt far hon se farmors katt glidande
pa mjuka ben, med en hvit kyckling under
mustascherna. Hur hon kastar sitt spjut mot
den svarta katten, kallar honom »din svarta
satan», raddar den lilla kycklingen, far stryk
af farmor, for att hon svar, d& det ar synd att
namna den ondes namn, svarar att katten
var den onde, sedan grymt hamnas pa katten,
men — forsvarar honom, da& han i sin tur
ar anfallen af fyra hundar, fast hon fatt lida
for hans skull, da hon med sitt varma hjarta
ville réddda den stackars kycklingen, jamte
andra masterligt gjorda teckningar af hennes
barndomséfventyr stélla redan fér bokens lasare
Elsa Finnes karaktar i klart ljus.

Nu hade hon da& &fven forstatt, att ma-
gistern ej varit véardig hennes tillit. Aren
gingo. »Om kéarlek dromde hon fdrst och
sist>. S& kom konfirmationen. Med tvifvel
borjade hon undervisningen hos prosten, ty
hon visste nog, att det fanns ménniskor,
daribland hennes far, som icke trodde pa Gud.
»Men Gud fanns nog i alla fall.» Mot slutet
af konfirmationen blef hennes ké&nslolif mera
exalteradt, och »blek som om hjértat sugit allt
blod frdn hennes kinder, stod hon konfirma-
tionsdagen framfér altaret.»

P& hosten kom hon halft som elev, halft
som lararinna i smabarnsklasserna till en pen-
sion, hvars forestdndarinna, som sett béttre
dagar, varit gift, blifvit bedragen pa allt hvad
hon hade, pa sin tro, p& sin egendom, och nu
svarmade for poesi och dramatisk konst, ville
ofvertala Elsa att bli skadespelerska, stor
konstnarinna, »som lade alla man for sina
fotter och hamnades vart kons oforratter.» — —

Elsa var icke oemottaglig for- dessa lockel-
ser. Fanns det val en skdnare uppgift for
en kvinna &n att som konstnarinna férkropps-
liga de stora diktarnas ideal — det var nagot
att lefva for. y>Hon ville géarna lara ké&nna

mannen. Det var ju darfor icke alls ndédvan-
digt att alska dem».

| forestdndarinnans hus kom ofta en ska-
despelare, som bjod pa biljetter till teatern.
Elsa svarmade ungdomligt for honom, som
visade henne en beundrande uppmérksamhet.
Men hur det var genomskddade hon hans
obetydliga person. Narrkapan stack sa bjart
i Ogonen pa henne... Hon maste resa hem
till Ryd, hade farmor skrifvit. Med en kénsla
af fortret tankte hon p& honom. Hon brast
i grat, sdg sig i spegeln------------- ful var hon.
»Manne ndgon man nagonsin skulle kunna
alska henne.» — — —

*

Elsa ar ater pd Ryd, dar hon ser en evin-
nerlighet af dagar, veckor, ar utan innehall.
Allt béar forgéngelsens marke. Ute och inne
lika dodt. Aldrig hors ett skratt, aldrig ett
gladjens ord. Hennes far ligger till sangs
sedan léange och forbereder sitt sjalfmord genom
att ta den ena klunken da, den andra da ur
brannvinsflaskan. Hon soérjer 6fver att kdnna
en odfvervinnelig vamjelse for det »jasande
stoftet», men for den »gnista af lif», som
annu finns kvar, kanner hon varmt.

Efter faderns dod blir det &nnu morkare
och o6dsligare omkring henne.

S& blir hon gift. Hvar skulle hon fa ett
hem, da farmor dog, garden var ju pantsatt
for skuld. Mannen stotte hennes skygga fina
vasende ifran sig redan, dd han drog henne
i sin famn och tryckte den forsta kyssen pa
hennes unga lappar. Den sdrade henne, henne
som moétte honom i en stdmning af hogtid
och allvar.

Hennes dktenskap med en man, som kunde
vara hennes far, fortgick under skiftande stam-
ningar mellan mdrker och ljus, ondt och godt.
Dagarna fingo manga langa timmar af leda,
hon stirrade med fortviflade 6gon in i den
framtid, som vantade henne. Hon fragade
sig sjalf, hvarfor hon egentligen lefde?

Farmor var nu ocksa dad.

Som Elsa ej kunde dela sin omgifnings
intressen, blef hon alltmera ensam i den ort
dar hon lefde, och d& hon hvarken kunde ljuga
eller hyckla, sd kande snart de goda fruarna
ikring henne afsky och motvilja. Hennes tan-
kar voro for djupa for dem, som ndjde sig
med kafferep och skvaller.

Hon laste mycket lonna tid, men utan led-
ning, pad mafa.

Kom sd en ung forelasare till den lilla sta-
den. Manga tankar och funderingar, som bade
medvetet och omedvetet uppstatt hos henne,
formades nu i tydliga, klara konturer, nya
synvidder Oppnades for hennes sjal.

Elsa Finne blir forfattarinna. Att skapa blir
for henne hvad farmor kallat alska: att glém-
ma sig sjalf. Nu finns det nagonting inom
henne, som ho6jer henne Ofver hennes egen
tillvaro.

| en stor stad har en forfattare, lvar Morcke,

Ett verksamt skonhetsmedel &r
det nya toilettpreparatet *Azymolvinaigre* genom
dess inverkan pa huddkommor, ekzem, reformar,
finnar, hudrodnader, pormaskar, skdggsvamp m. m.
Mot hufvudvark och dasighet ar »Azymolvinaigre»
ytterst uppfriskande och behagligt. | tvattvattnet
och vid bad &r »Azymolvinaigre» for muskel- och
narvsystemet samt for huden utomordentligt val-
gorande. Tillverkas under lékarekontroll vid F.
Pauli’s fabrik, Stockholm.

Den friskaste och angendmaste &r F.
Pauli's ELECTA-Eau de Cologne. Prisbeldnt Lon-
don, Wien, Paris, Képenhamn, Chicago, Stockholm
m. fl. har F. Pauli’s Electa-Eau de Cologne till-
vunnit sig kdnnares odelade bifall.

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes pd Apoteken &amt hos Specerihandlarne.
PROF Oi»atis och franco frdn Axel Lennstrand, GEFLE, --—--



adragit sig hennes uppmarksamhet genom ett
par arheten, som lagt samtiden kndbdjande
for hans snille. Hon dyrkar honom. Den
moraliska haltlésheten i hans diktning fram-
hélles, kritiken kastar sig 6fver honom, och
samma allménhet, som nyss kn&abdjt for hans
snille, vander ryggen &t sin idol.

Elsa Finne foljer stridens gang fran sin un-
dangémda vra, skrifver en dikt, en entusias-
tisk hyllning till Ivar Mdorcke.

Hon flyttar till hufvudstaden, &r nu 38 ar,
kanner sig pd en gang »sd gammal och s&
ung». Erkénd forfattarinna.

| hastiga skizzer ha vi nu genomgatt forsta
delen af hoken Elsa Finne.

Den talar med forfattarens kédnda talang om
henne, i den andra ar det hon sjalf, som
skildrar sina sista ar.

»M& den ldsas med allvar,
ar den skrifven.

Hon forsvarar sin dod, icke sitt lif.»

Héar finna vi Elsa Finnes kérlekssaga utan
andra episoder, &n att hon efter en tid reser
till sitt hem pa landet, kommer tillbaka till

ty med allvar

staden. Han reser till Italien, hon till England,
badadera helt kort, hvarefter de &ater motas
for att skiljas — for alltid.

*

Man frestas nu att lagga boken ifran sig
mer &n eii gang. Mycket »otickt» moter en
pa dessa blad.

»Den smarta satan» kommer krypande, fang-
ar snart den stackars kycklingen, som for-
gafves kdmpar att komma ur hans klor. Ingen
Elsa finns som raddar. Kampen &ar hard.
Det ratta greppet kldmmer om strupen —
kycklingen ar dod.

En langsam dodskamp ar innehdllet i hela

andra delen.
I En strid mellan en renhjartad, kéarlekstors-
tande, oerfaren kvinna och en man, som i
erotikens lustgard &atit af kunskapens trad pa
godt och ondt.

Fastdn man ofta saknar den fina kulturens
adelsmarke bade i hennes kéanslor och i den
form, i hvilken hon uttrycker dessa, verkar
hennes bekénnelse, som ett tragiskt dde alltid
maste gora, gripande. Det vilda naturbarnet
star for ens blickar, &n grymt, an vekt. Fran-
stdtande, tilldragande.

I all sin dyrkan af lvar Morckes snille, i
all hénforelse hon erfar vid hans besdk, upp-
star dock snart misstro i hennes innersta
djup. Det finns sidor i hans karaktdr, som
hon ser med bade ogillande oah &ckel. Hon
kanner det likval »sd underligt, allt det han
berattar, denna h&pnadsvickande erfarenhet
ar en ny varld for henne. Hon kénner sig
liten och varnlos i allt detta okdnda — maste
trygga sig till den hand-, som omsluter hennes.»

Hon famlar som i morkret att vinna Klar-
het, och den skepnad, som instinktivt skrdmde
henne och ingaf henne misstro, visar sig nu
vid full dager &nnu hemskare.

Han laser det hon i en stund af »misstro
och reflektionssjuka.» skrifvit om honom. Hans
narraktiga begéar efter smicker hade hon genom-
skadat och gisslat... Nu ser hon, hur grym
han kan vara. Han lyfter sin hand med »en
atbord af vedervilja och betraktar henne som
ett afskyvardt djur.»

Hon ser, hur hon blott ar en »fattig for-
stroelse» for honom — — ville »véafva en
likdrakt &t var karlek» — — g& ifr&n honom
som en battre méanniska &n nar de mottes.

Dessemellan vill hon ga upp i sitt arbete.
Hoppas pa utveckling genom denna erfarenhet
— — tror ater pa hans storhet, vill bli konst-
nar och med sina verk nd honom. »Du skall
aldrig lara dig forstd min skygga natur» :
Hans brist pd enkelhet och sanning, hans fa-

€va ljdiman & C:0 fjushéllsslgola
Drottninggatan 6

Matsalar & Café

fanga, alla dessa fel pldga henne. Aterigei
misstro. Hon genomskadar tomheten i hans
Omhetsbetygelser. Den tillgifvenhet, som ger
af sitt inre lif, vill hon ha. Omsesidigt for-
stdende, Omsesidig trofasthet onskar hon . ..
Han kommer nedbruten, fértviflad, vanmaktig.
Hon far ej veta orsaken — men han led, hade
blifvit en lidande ménniska. »Mitt hjarta var
som en mors, det vill siga, fullt af allt hvad
det finns djupast é&lskande hos en kvinna.>

S& ga dagar, veckor, manader. Han kom-
mer, han gar. Hon fangslas mer och mer i
den man hon kanner sig dodstrott. Aldrig
far hon njuta af den hvila hon langtar efter.
Arbetet, som hon vill ge sig at, ar ingenting
vardt. »Kvinna utan karlek, konstnar utan
konstnéarlighet . . . Nej, da ar lifvet intet.»--—--
»Jag haller af mitt; stora barn i alla fall.
Men hans svagheter &aro l6jevackande.»------- \-

Hon &r nu i sitt hem p& landet. Hennes
anteckningar om sina erfarenheter i hufvud-
staden &aro djupt rérande. Nu goér hon upp
rakningen med sig sjalf, nu har hon sinnesro,
nu ar hon lycklig i medvetandet, att han
alskat henne, att hon hade kraft att slita sig
ifran honom, d& han stéllde sin fordran pa
hennes karlek allt for hogt.— »Gladjen ofver
hvad han gaf skall gora mig till en alsklig
gammal kvinna, skall lysa som ett inre sken
under skrynkliga drag. Den djupa gladjen
ar helig och som en helig trollmakt skall den
strdla ut ur mitt sinne.» De traffas vid jarn-
véagsstationen lugnt och gladt.

I London k&nner hon sin ensamhet. Har
tid att tdnka ofver sitt lif och oOfver lifvet i
allméanhet.

»Nej, nej, nejl Engifte! se dar det enda
riktiga 6dgonmaérket att strafva efter . . . Akten-
skap kunna grundas pa misstag, det kan ibland
vara onskligt att de uppldsas, men idealet &ar
och blir den Omsesidiga troheten, viljan att
dlska hvarandra alltid och i allt. Tva é&ro
starkare an en: tva bodra de mota' alderdomen
— dobden ... Leken med trohet och bestan-
dighet néter och utplénar det basta i en man-
niskas moraliska karaktér.» — — —

Trotthet och fortviflan taga uttryck i klagan
att vara forfattare utan snille, kvinna utan
en kvinnas Kkall.

Hon kan ej bli kvitt tanken pa honom —
den enda, som visat henne kéarlek.

Hon reser hem och till hufvudstaden. Han
ar ocksd hemkommen. Vid besok hos henne
skamtar han ofver, att en af hans nya flam-
mor i Italien tagit lifvet af sig. Och sa bor-
jas samma kamp igen. Hon lider tortyrens
kval af att se honom hard och ovanlig, se i
honom tyrannen med sina fordringar pa slaf-
vinnans underkastelse.

Hon kunde ej lefva, utan att se honom.
Skilsméassan var doden, att se honom var att
lefva, och hon alskade lifvet. Hon fruktade
att nagot groft och fult skulle komma in mel-
lan dem — som en frostnatt efter sensommaren
— och hérja allt hvad solen lockat fram. —
Ack, det var sol hon behéfde, hon som ju
hela sitt lif saknat sol och ljus och véarme.
Hon ville kédnna ljufheten i den friska luften,
dar hon hade kunnat bli lycklig och hennes

rika sjal utvecklad till nagot verkligt stort.
Men — ett grymt 6de forde henne in i ett
fangelse, dar hon ej kunde taga ett andetag

utan smaéarta — en stor, tung tystnad, ett
djupt moérker. ——-------—-
Elsa Finne hade mod att do, men icke att

lefva.

Det &r en markvardig bok. Dikten har
mahanda omkladt verkligheten, men pa verk-
ligheten &ar den stédd. Elsa Finne har nog
sjalf skrifvit sin dagbok. Denna Elsa har i

Prospekt och upplysningar fritt.

Rek. for béttre flickor som dnska omsorgsfull undervisning i matlagning, tiiibakning och desserter.
Matsalar med godt och rikligt bord.

Damrm. | Caféet frukost-, sopé- och kaffeservering. Tartor, bakelser, kaffebrid af egen tillverkning serveras och séljas.
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sa fall ej lefvat forgafves. Hennes fortviflade
»jag hatar — hatar — hatar din lara, som
ingenting har med kérlek att skaffa» kan
radda mangen, som vore fardig att slacka sin
torst med en forskdmd dryck ur oren kalla.

»Fria Karlek, du har forgiftat mitt lif. Kar-
lek? hvilket namn for slikt.»

I sitt testamente donerade hon allt hvad
hon &agde till de kvinnor, som lida brist pa
det nddvandiga, lika fattiga som hon sjalf var,
oforstadda, karlekstorstande. Sina minnen och
lifserfarenheter har hon — med kanske allt
for frikostig hand — utdelat.

Hon var en lidande manniska. Det kans
godt att lagga en krans pa hennes graf.

*

Att jag virat min af de vackraste och béasta
kvistar jag funnit &r ju naturligt. De é&ro
icke konstgjorda, utan lefvande. Vid grafven
vill man ju alltid framhalla de foérsonande
elementen i en maénniskas lefnad.

Kanske tycker man, att jag for att teckna
Elsa Finnes bild i sin helhet, ocksd borttaga
med de drag som misspryda henne. Hon var
sjalf sd sann, att hon med en kameras trohet
atergifvit hvarje felaktig linje.  Ingen retusche-
ring har jag tillatit mig, endast sokt framkalla
hennes bild i réatt dager.

Det skrifves sa manga bocker nu om den
erotiska kéarleken, om &ktenskap — eller icke
aktenskap, sd bade den lasande allmanheten
och anmélarne borde kunna tréttna. Allt &r
sagdt, som kan s&gas i dessa invecklade fragor
i form af romaner, noveller, essays. Religio-
nens forkunnare ha ej sparat pa straffpredik-
ningar och forestallningar, och likaval se vi
dagligen, hur vansinne och sjalfmord félja pa
erotik i alla former. Psykologer och psy-
kiatrer borde meddela rdd och upplysningar.
Nog med kvacksalfveri i flaskor med vackra
etiketter. Kunskap fattas, s& manga ga vilse,
darfor att de ej kanna vagen, som bar till
malet. Val onska de flesta fran borjan ga
den ratta, men sjalfva ovetande vika de af,
komma in i trassliga, slingrande spar och tappa
bort sig, somliga tidigt, andra langre fram.
Véagvisare &r af ndden, vagvisare, som sager
at hvilket hall man bor ga for att komma
lyckligt fram och hvilken védg man icke bor
gad. Den sista, den férebyggande — varnande
metoden star nu hogt i kurs inom lakare-
vetenskapen.

Sadsom ett den egna erfarenhetens inldagg
i den riktningen forsvarar Elsa Finnes bok
val sin plats.

Louise Nystrom-Hamilton.

Parmar
tin

Idun 1902

tillhandahallas fr. 0. m. den 10 januari 1903
till foljande nedsatta priser:

1. 75
1. 25

Iduns Romanbibliotek, rdda eller gréna 0: 50

Iduns péarmar, réda med guldtryck

D:o, réda, med vackert bronstryck

Iduns Hjalpreda, roda eller grona ___ 0: 50

Expedieras direkt fran lduns Expedi-
tion eller narmaste bokhandel, om re-
kvisition atfoljd af likvid i postanvisning in-

sandes.

Kurs & 3 méanader.
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iden stora julorkanens harjningar, bilder fran Helsingborg,
SPECIELT TAGNA FOR IDUN AF ALFR. B. NILSON. 1. LEMNINGARNA
AF DET FULLSTANDIGT SONDERSLAGNA STORA KALLBADHUSET. 2.
ETT NYBYGDT HUS VID SUNDSTORGET, HVARS GAFVELVAGG OCH TAK

JREBBRUTITS. 3. SKONERTEN LUCIE GRUNDSTOTT OCIl OMKULLVRAKT

— 20 —

»C'*:

I HAMNEN. 4. ARTISTEN P. LINERS NYA VILLA VID PALSJO, HVARS

ATELIER MED STUDIER OCH SKISSER FULLSTANDIGT FORSTORDES.
5. VRAK AF SONDERSLAGEN FISKARBAT. 6 NORRA PIRHUFVUDET
MED DEN KANTRADE HAMNFYREN OCH DEN UPPRIFNA STENSATT-

NINGEN. 7. BORTFORANDE AF TANG, SOM UPPTORNATS AF STORMEN.

*ySmf



JUL-ORKANEN.

IDT | julhelgens frid ofverraskades som
kandt ar Skandinavien af en fruktansvard
orkan, hvilken,kommande vésterifran, fram-

kallade forodande verkningar langs Sveriges

Norges vastra kuster samt i Norrland.

Ovadret brét ut natten mellan juldagen och
annandagen och antog pa vissa platser en cyklon-
artad karaktar. Sydvastra Skane, daribland Malmo
och isynnerhet det lilla férstadssamhallet Limhamn,
som ligger alldeles 6ppet for Sundets béljor, voro
illa ansatta, S& har Malmdé—Limhamnbanan blifvit
totalt forstord. Hafvet har forvandlat vallen till
en rad af bréte, dar stenar, slipers och rals ligga
om hvarandra pa kilometerldnga strackor. Det
torde dréja manader om, innan skadorna hinna
repareras, sd att trafiken anyo kan oppnas. Véra
bilder frdn orten med strandade fartyg, bortspola-
de eller 6fversvammade banvallar, Malmo Saltsjo-
bads stora bro i spillror etc. visa till fullo, hur

DEN STOKA JULORKANENS HARININGAR

MAN M. FL. 1. STRANDADT FARTYG |
SONDERSLAGNA OCH BORTSPOLADE
BRO

véldsamt stormen dragit fram i denna del af vart
sydligaste, landskap.

De fotografier, som atergifva forodelserna i
Malmdé och omnejd, aro oss tillsanda af hoffoto-
grafen hr C. V. Koikjer, men tagna for lduns
rakning af en amatoérfotograf, hr Thuroe, enar
hr R. tillfalligtvis var bortrest, da bilderna af oss
bestalldes.

och

(o8
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PARTI FRAN MALMO—LIMHAMNSBANAN.

HALMSTADS HAMN.

I grannstaden Helsingborg var ddelaggelsen
afven mycket stor, ndgot som vara bilder fran
denna plats likaledes utvisa. Varst har kanske
den stora hamnpiren, som stracker sin skyddsmur
rundt inre hamnen och varit helsingborgarnes
stolthet och dess vackraste promenadplats, drabbats
af orkanens raseri. Den valdiga stenbyggnaden
har krossats som vore den af tra, stora stenblock

NEDBLASTA PLANK OCH RAMPONERADE TAK | GOTEBORGS UTKANTER.
8. KULLVRAKTA LAGERHUS | HALMSTADS HAMN.
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ha af vagorna staplats p& hvarandra och ater
andra ha dragits ned i djupet, medan fyren star
pa sned, liksom fardig att falla.

Vid Sundstorget ndra hamnen star en stor ny-
byggnad, tillhérig byggmastaren Betzner. Dess
gafvel &t sjosidan krossades och slungades inét
byggnaden. Med sina ramnor och svalg ser den
ut som om jordbafning skakat den.

I Halmstad har en mangd hus ramponerats,
fonster krossats och elektriska ledningar sénder-
trasats. Nissan steg 6fver sina braddar med sadan
valdsamhet, att négra mindre segelbéatar, sonder-
brutna mot isen, kastades langt upp pé land.
Delar af Ostra forstaden stodo under vatten.
Tre fartyg, briggen Exelsior frdn Caernarvon,
slupen Gerda fran Moss och jakten Idun fran
Drammen, hvilka lago forankrade utanfor hamnen,
sleto sina fortojningar, genombroto ett balverk
och drefvo mot staden, dar de nu sedan vattnet
sjunkit, ligga pa torra landet. Hamnens mudder-
verk dref frdn sin ankarplats likaledes langt upp
pd land. Fran vastra stranden brot sjon med

«ste
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BILDER FRAN MALMO—LIMHAMN, GOTEBORG OCH HALMSTAD, SPECIELT TAGNA FOR IDUN AF ORLA BOCK, OLGA RIN-
LIMHAMNS HAMN. 2.
3. DEN RASERADE OCH OFVERSVAMMADE BANVALLEN VID LIMHAMN.
5. HUS VID FRIGGAGATAN | GOTEBORG, RASERADT AF STORMEN. 6.

DERVERKET OCH ENGELSKA BRIGGEN EXCELSIOR STRANDADE |

HELA JARNVAGSDAMNINGEN OCH BRON VID MALMO
4. LEMNINGARNA AF MALMO SALTSIOBADS STORA
7. MUD-

fruktansvérd kraft anda fram till de i sodra for-
staden omkring 500 a 600 meter frdn stranden
beldagna boningshusen och intrangde i dessa, s&
att vattnet vid 1-tiden p& natten stod mer &n
meterhdgt ofver g'olfvet. De innevarande maste
radda sig genom att utrymma husen. Stor skada
har ocksd astadkommits pd de pagiende hamn-

9

byggnaderna a oOstra Nissastranden.
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Enligt referat af meddelande fran Svenska
E Tandlakaresallskapets kommitté for undersok-
E ning af gangse antiseptiska munvatten pa Inter-
E nationella Tandl&karekongressen i Stockholm den
E 15 Aug. 1902 ar

STOMATOL

E ovedersdgligen det munvatten, som béast uppfyller
E de fordringar medicinen och tandhyglenen stalla
E pa ett bakteriedédande och sjukdomsfdrekom-
E mande preparat for tindernas och munnens vard.

\ STOMATOLFABRIKEN, Stockholm.

H. M. Konungens Hofleverantor.
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Goteborg fick afven sina skarpa kanningar af
den vredgade vindgudens andedrag: tak forstor-
des, plank blaste ned, fartyg rakade i drift o. s. v.

Ett ganska egendomllgt olycksode drabbade
en nyss under tak kommen byggnad n:ris 5 och 7
vid Friggagatan. Genom de Oppna fonstren pres-
sades vinden rakt p& brandmuren, i hvars fogar
kalkbruket annu ej erhallit tlllrackllg bindekraft
mot den rasande stormen. Trycket mot muren
blef till sist for starkt. Den Ofre del af brand-
muren, som begrdnsas af taket och en linje, som
gar snedt fran takasen till fjarde vanlngens hojd
vid fasaden at gatan, rasade ned pé en narbel&gen
tomt. Ett stycke af ofversta vanmgens stéllning
blaste 6fver “nybygget och lade sig pa taket af
en gardsflygel “till huset mr 58 Stampgatan. En
stor del af det nylagda pléttaket refs ock bort af
orkanen och kastades jamte grofva takbjalkar
ned pa en af gardsplanerna till ofvannamnda hus,
som fick flere fonsterrutor krossade af de stora
nedfallande platstyckena.

Manga maénniskor och djur ha omkommit, och
ej minst till sjoss har stormen skdrdat talrika méan-
niskolif och naturligtvis fartyg. Bland dem som
lidit mycket ar var vastkusts fiskarebefolkning,
hvilkeni stor utstrackning fatt spilla lif och go s
under julens fasansfulla ovéder, som ej haft sitt
motstycke i mannaminne.

BERATTELSE
IDUN AF SIGURD.

»VATTENFROKEN».
FOR

OK EN hygglig och renhjartad ung man,
F med stadade och sparsamma vanor, l3g
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pa eftermiddagarna ocksd. Men dar véaxla-
des inte s& mycket som en handtryckning
eller en teaterbiljett, ej heller sokte han fa
henne med sig p& landet till utvardshusen,
da det var hennes lediga sondag.

S& kom han en morgon och fann en annan
flicka i vattenbutiken. Det var inte hennes
vanliga aflésningstid, men det kunde ju vara
en tillfallighet och han gick forbi. Men da
detsamma upprepades nasta dag, kostade han
som vanligt p& sig fem ore till en bagare och

frdgade »den nya» hvad dar blifvit af »forra
froken».

Den nya, som af skaparen blifvit mera latt-
vindigt behandlad och hoért samma fraga
trettio ganger forut, knyckte pd nacken och
upplyste halfsnasigt att »den, hon kom till
en herrekiperingsaffar.»

Hvar?

Det visste inte den nya.

Den unge hygglige mannen var sa rysligt
stddad, att han inte ens tillat sig att med-
vetet halla af en liten vattenfroken: men han
fann sin fafanga sarad. Han fordrade att
hon skulle ha fastat sig vid honom &tmin-
stone sad pass mycket, att hon underrattat
honom om den stora féréandringen i sin lef-
nadsstallning. Brydde hon sig inte ens sa
mycket om honom, att hon funnit ett ndje i
att delgifva honom sin upphojelse fran sasong-
forsaljerska i det fria till ett (mahanda ele-
gant?) affarsbitrade i butik aret rundt? Erfor
hon verkligen intet behof af att nagonsin se
honom mer? Det vore nastan frackt, och han
besl6t hamnas genom att ej vidare tanka pa
henne.

Med ndgon anstrangning lyckades det, och
pa en manad glomde han henne sa fullstan-
digt, som en byrachef glommer sin student-
staderskas dotter.

S& fick han en dag ett adresskort fran en
firma, som icke allenast bjod pa reseffekter
och regnrockar, utan &fven pa kragar, man-
schetter och halsdukar.

Det akte i papperskorgen, men nar han pa
kort tid fick tva nya kort frdn samma affar
och samtidigt fann sin tandborste luggsliten,

det just ingenting underligt uti att tycka osd gick han dit.

ett glas vatten pd& morgnarna i den lilla natta
vattenkiosken i den vackra, valvardade parken,

helst »vattenfroken» wvar ung och tack och
hade nagot spanstigt, smatt sprudlande —
kanske var det kolsyrehaltigt? — i sitt kynne.

Men antingen rdjde hon det icke for alla
eller ocksd var det ondt om hyggliga unga
man med stiddade och sparsamma vanor sa
tidigt pa morgnarna, ty lian fick skota sin
lilla flirt med vattenfroken utan nagon sar-
deles besvéarande konkurrens.

Afven flirten var »stiadad», om ocksa ej
synnerligen sparsam. Om kaérlek talades inte
och afven de bastanta och patagliga artig-
heter, hvilka plaga tillhéra en hyllning pa
stdende fot med knappt tillskuren tid fore-
kommo séllan. Men han behandlade henne
som en »dam», hans héalsning var ovanligt
korrekt, han boérjade med att begdra hennes
omddme ofver vaderleken och parkens och
vaxtgruppernas flora och fortsatte med tanke-
utbyte om sekundteatrarnas foreteelser, lyss-
nande till hennes blyga uttalanden respekt-
fullt, som om hon suttit i hank med hundra-
femtio kronor i manaden.

Senare pa formiddagen kommo andra herrar,
torstigare, bradskande, dristigare, sade kvick-
heter, som inte alltid lyckades, och nickade
fortroligt eller nopo vardslost i hattbrattet.

Vattenfroken jamforde, hennes lilla hjarta
klappade fortare midt i all kolsyra, dar kom
nagot varmt och farggrant ofver kinderna, da
hon &tersdg honom, och han bdérjade komma

Sadan ar reklamens makt.

| butiken tog den ursprungliga vattenfroken
emot honom med en rodnad, som smickrade
honom, och i en drékt s chic, att den smekte
6gonen pa honom. Han gaf henne en lang,
beundrande blick, nagot tydligare an dem han
forut brukat anvanda, och sade i en ton, som
var en half oktav dristigare an forr:

»Det var inte snallt af er att inte lata mig
ana puppans forvandling till fjaril och ge mig
en vink om hvart ni tog végen.

Det kan ju handa att hon inte var fullt
sa intelligent, som en ensam flicka i en battre
herrekiperingsaffar bor vara. Det kan ocksa
handa att hennes hjarta klappade for hardt.
Ty hon vidgick med barnslig naivitet:

»Jag ... jag trodde inte ni brydde er om
det och kom mig inte for... Men sd skic-
kade jag . ..»

Aj, aj, det hade hon aldrig téankt yppa;

men hon var s tokigt glad, att hon knap-
past visste hvad hon sade, och den unge sta-
dade mannens ansikte glanste till, d& han
forstod att det var hon, som skickat honom
adresskorten. Han mindes knappast att hon
visste hans namn.

Han fick sedan ofta arende till den affaren,
och hennes estetiska smak, som i vattenkios-
ken pejlats under resonnemang om Djurgards-
teaterns repertoar, fick nu 6fva sig genom att
hjalpa honom valja halsdukar.

Han tyckte om att se henne och héra hen-
nes rost och han blef arg, dd ndgon annan

kund bemotte henne, sdsom han tyckte, allt
for cavallierement. Gudbevars, han alskade
henne visst inte; men han tyckte det var en
rolig disk att hanga pa och slutligen fick hon
vélja ut hans halsdukar alldeles sjalf.

Det &r sa underligt, nar man &r ung, och
dar flégo osynliga elektriska gnistor, da deras
hander snuddade vid hvarandra o6fver hals-
dukskartongerna.

Slutligen blefvo de sd goda vénner, att han
en gang kom med en ros, som han faste i
hennes skarp, och hon skrattande vagade saga:
»Ah, min Gud, den dar &r ju graslig!» om
en halsduk, som han séarskildt tyckte om.

Det var en dag om varen. Det var en god
stund, sedan nagon tagit i lasvredet till herr-
ekiperingens dorr, och det var tre veckor, se-
dan han gjorde det. Luften var varm, knop-
par sprungo upp i blomst, och en butiksfro-
ken &r ju icke mer &n en ménniska. Hennes
hjarta hade ocksd sprungit upp.

D& hordes dar skratt och glada roster ute
pa trottoaren och dorren oppnades for den a
denna lokal mera sparsamt foérekommande
synen af en ung dam, en flicka, som ocksa

bar varen i sitt ansikte, sin gang och sitt
skratt. Midt i dbrren vande hon sig om och
utbrast:

»Jo, du, jag maste, for jag vill rakt inte

mera se dig i de dar negerrepubliksflaggorna,
du brukar gd omkring med.»

Butiksfroken tyckte att hennes knan ville
vika sig och skulle garna gifvit fem 0&re for
ett glas af sin forna vara, ty efter den unga
damen kom butiksfrokens gamle trogne kund,
glad som ett barn och stolt som en kejsare,
och hade bred, blankande guldring & véanster
hand, da han kastade handskarna pa disken
och sade:

»Edra vackraste halsdukar, froken, om jag
far be! Ett par svarta rosetter och sd nagra
langa, kulorta.»

Den unga damen sag leende upp pa butiks-
froken och tillade:

»Men i diskreta, matta farger,
gratt, om ni vill vara god!»

Och tva par handers fingrar snuddade ater
vid hvarann och kinder brunno och osynliga
elektriska gnistor flégo. Men butiksfroken
stod ororlig bredvid och s3g pd. Hvad skulle
hon ocksd gora, nar den unga damen skrat-
tande upplyste:

»Ser froken, min fastman &r sa totalt re-
nons pa smak i sadana har saker, att det
nastan ser ut som om han vore fargblind,
och darfér foljde jag med honom in. Om ni
bara kunde ténka er, hvilka grasliga halsdu-
kar, han brukar ga omkring med!»

Den hygglige unge mannen var icke alle-
nast »stddad», han var &fven val uppfostrad.
Han erinrade sig, hvem, som forut brukat
hjalpa honom att valja, hostade forlaget och
anmarkte att »smaken kan ju vara sa olika».

Och sa gingo de bada lyckliga unga man-
niskorna, hvilka icke héllo sig for forndma
att infor frammande gdra stora nummer af
sma saker.

»Hvad star pd? Ta mig fadren tror jag
inte froken har tarar i Ggonenl» sade princi-
palen, som i detsamma kom ut ur sin kon-
torsskrubb innanfér butiken.

»Ah, dom sajer bara att vara halsdukar &
‘grasliga’ ...»

»Dom matte veta hut! Men se det &r sa,
froken lilla, att det manniskan sett en tid,
utan att det gatt at, det mister hon smaken
for, om det &r aldrig sa vackert. Plocka ut
nagra prof af dom &ldste, skrif lappar pa
dom: °’75 oOre’ och hang ut i fonstret, sa fa
Vi se»

ett par i



PLASTIK OCH DANS SOM LAROAMNE
| VARA FLICKSKOLOR.

EN FRAGA, som vi har med négra ord
D vilja berora, har, efter hvad vi forsport,

afven har hemma borjat sysselsatta uppfos

rare och foraldrar, och da den utan tvifvel ager
sin stora betydelse fér den kvinnliga ungdo-
mens saval fysiska som etiska daning, synes
den oss ha berattigade kraf pa att behandlas
med allvar och eftertanke.

De senaste artiondena ha medfort reformer
pa en hel del kulturomraden, och ej minst
inom den- pedagogiska varlden ha réster hojts
och initiativ tagits i syfte att tillféra var
under de bokliga studiebérdorna dignande
ungdom en- sund lifsgladje och en estetisk
njutnings vederkvickelse som motvikt mot
laxlasning och lektioner.

Vi syfta har pd gymnastiken och de ord-
nade friluftslekarne samt pa larosalarnes pry-
dande med konstverk.

Den manliga skolungdomen har ju i gymna-
stiken ett ypperligt medel att starka muskler
och lungor, ett medel, som suppleras af hér-
dande idrottséfningar under arets alla tider.

For vara flickskolors alumner spelar nog
gymnastiken &fven en beaktansvéard roll i den
fysiska utvecklingen; men for deras mjukare
temperament, bdjligare lynnesart och mera
finlemmade kroppskonstitution skulle en ratio-
nell undervisning i danskonst och plastik vara
ej mindre valmotiverad.

Det ar sant att vara dansinstitut och dans-
skolor i landets snart sagdt alla stader bi-
bringa ungdomen undervisning i de brukliga
sallskapsdanserna. Men frdgan ar, huruvida
dessa lektioner i allt medféra den nytta de
borde och framst, om de aro moraliskt oskad-
liga eller ej. Dansinstituten i och for sig —
atminstone flertalet af dem — arbeta forvisso
med aktgifvande pa, att tonen mellan eleverna
af bada konen skall strangt hallas inom det
korrektas grans, och det gar mahanda for sig
sd lange lektionstimmarna racka. Hvarken
lararinnor eller foraldrar &ro dock i tillfalle
att ofvervaka de af dans och glam yra ung-
domarna utanfér dansskolans véggar. Den
stiftade bekantskapen eleverna emellan upp-
ammar latt en allt annat &n hélsosam kurtis

med ty atféljande promenader, konditori-
besék o. d.
Dansundervisning som larodmne i flick-

skolorna, i forening med undervisning i plastik,
synes darfor vara ett onskemal, hvars reali-
serande forvisso kunde erbjuda manga for-

delar i bade etiskt och fysiskt afseende.
Ty man méa icke tro, att en dylik under-
visning, lagd i verkligt kompetenta hander,

endast inne béar den insikt i vanliga sallskaps-
danser, som dock val oftast anses utgéra
ett oundgangligt led i vara familjedottrars
uppfostran. Erfarenheten har visat, att en
riktigt ledd plastikundervisning har en om
mojligt annu betydelsefullare uppgift i mot-
arbetandet af en ovardsam kroppshallning,
insjunken broststallning, snedhet m. fl. fysiska
svagheter, som, om de under uppvaxtaren
obeaktade fa utveckla sig, ofta kunna bli till
allvarsamt héalsomen for hela lifvet.

Detta har man ock insett i flere af de euro-
peiska storstddernas flickskolor, och &fven i
vart broderlands hufvudstad Kristiania har
undervisningen i plastik och dans upptagits pa
de kvinnliga undervisningsanstalternas schema
med de basta resultat.

Att det nya larodmnet skulle moétas af'in-
vandningar frdn en del hall, dar man ej sa
noga tankt sig in i sakens betydelse eller an-
ser dansen tillhéra de »glada vetenskaper»,

som ej kunna forenas med allvaret inom en
skolas véaggar, & ju mojligt. Infor en nar-
mare eftertanke synes det dock, som om de
fordelar, vi ofvan sokt antyda, borde vara af
den vikt, att de flesta foraldrar och malsman
med tillfredsstallelse kunde halsa en reform,
pm, om den blefve genomford i rétt riktning,
helt visst skulle bidraga till vara flickors bade
kroppsliga och andliga vélbefinnande.

svenska sydpolsexpe-

en
FD DITIONEN. NAGRA BILDER
N YTTERSTA SODERN.
1.

ET VISADE sig snart, att isforhallandena
D for ett framtrdngande mot soder voro

féga gynnsamma.
stdngde en obruten fast iskant vagen mot
sOder och tvang darigenom »Antarctic» dsterut.
Genom ett standigt virrvarr af isberg, drifis-
flak och hopskrufvade packisbalten sokte sig
expeditionen langsamt fram, emellanat foljande
en isbarriar, som sparrade vagen, emellanat
ater trangande in i en rénna, som endast var
en skenbar Oppning och snart ater tog slut.
Isen blef tatare och framtrangandet allt sva-
rare, hvarjamte en ogenomtranglig gra tjocka
— karaktaristisk for dessa trakter — ofta
stangde utsikten at alla sidor.

Slutligen maste ater land uppsodkas for att
erhalla en lamplig plats for vinterstationen.
Den enda trakt, som hittills visat sig &aga
foretraden, var omradet kring Kap Seymour,
hvars fullkomliga frihet fran is och sné midt
i denna glansande hvita isvérld gjorde ett
egendomligt och behagligt afbrott. Efter néar-
mare undersbkning bestamdes, att stationen
skulle etableras langt in i en vik vaster om
Seymour-6n. De grdbruna sandstensfjallen
reste sig har skyddande bakom en jdmn strand-
platad, dar inte en snoflack kunde upptéackas.
Endast en ofantlig glaciar pa sidan harom
visade, att man var inom de stdndiga isarnas
omrade, och denna glaciar vande mot stations-
platsen en hog tvarbrant vagg, fargad gra-
brun af de bergssluttningar den passerat
(bild 17).

Den 12 febr. boérjade lossandet af vinter-
stationens materiel och proviant (bild 18) samt
uppbyggandet af stugan (bild 19), och hdrmed
fortsattes, till dess drifisen den 14 pad mor-
gonen borjade tranga in i viken. Efter nagra
timmars forceradt arbete afslutades landsat-
tandet, den sista batlasten afgick (bild 20) och
»Antarctic» - kom lyckligt ut forbi de inru-
sande ismassorna. Annu en gang vandes "stif-
ven mot soder, men isforhallandena voro nu
annu ogynsammare och koélden gaf till kénna,
att den antarktiska vintern var i annalkande.
Efter en veckas strangt arbete i isarna, ater-
védnde »Antarctic» till stationen.

Stugan var nu i det narmaste fardig (bild 21
och 22) och var, ehuru ganska liten, dock mycket
hemtreflig. Sofrummen &ro af samma storlek
som »Antarctics» hytter och det gemensamma
rummet dubbelt s& stort. Huset &ar bygdt
efter samma modell som det, hvari Amdrup
ofvervintrade pa Gronland.

Sa& snart ytterligare nagra batlaster kol och
proviant aflamnats, angade Antarctic ut ur
viken for att borja sin langa vinterkampanj
i de sub-antarktiska farvattnen kring Kap
Horn (bild 23).

*

Oster om Kap Horn nastan midt i Sydat-
lanten och nara dess ofvergdng till Sodra

Pa hojden af polcirke
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ishafvet ligger en nedisad, klippig och ofrukt-
bar 6, till stérsta delen &nnu fullkomligt out-
forskad. Till denna, Syd-Georgien, stallde
»Antarctic» farden, sedan den i Port Stanley
ﬁlgifvit vederborligen reparerad efter de skador

n lidit under stormar och isforcering.

Vintern hade emellertid redan brutit in och
det var ej med allt for stora forhoppningar
om godt arbete pd den sné- och glaciarfyllda
on, som expeditionens medlemmar antradde
denna fard. Resan gynnades dock i det stora
hela af godt vader, ehuru dd och da Kap
Hornstormarna gafvo sig till kdnna och under
de tre manader, denna Syd-Georgietur varade,
gick allt lyckligt, och resultatet 6fversteg vida
hvad man saval med hansyn till arstid som
klimatforhallanden pa forhand kunnat berakna.

Det &ar ett maktigt intryck denna hoga,
alpuppfyllda 6 ger, dar den med stupande
klippvaggar, skarpa &sar och ishéljda tinnar
reser sig ur det skummande hafvet (bild 25).
De oerhorda glacidrerna, som ofta betacka de
stora fjordarnas hela botten, erbjuda ett glan-
sande fargspel med de matta isgrona slutt-
ningarna och de i blagront skiftande brackorna,
dar djupa klyftor tona i klaraste blatt.

En del strandpartier voro kladda i yfvigt
tussocksgras, som med sin varma grona farg
gaf ett mindre vinterlikt utseende at det hela.
Mycket snd foll dock, i synnerhet under den
sista delen af expeditionens vistelse pa o6n, och
nar »Antarctic» ladmnade Syd-Georgien var
hela 6n &nda ned till strandkanterna tackt
af ett tjockt snélager.

Expeditionen gjorde i borjan ett kort besdk
i Royal Bay, dar for 20 ar sedan en tysk
vetenskaplig expedition 6fvervintrat. Det gamla
stationshuset var &nnu ganska val bibehallet
och kunde nar som helst 6ppna sina dérrar
for nya invanare (bild 24).

I en vik af den norr hdrom befintliga Cum-
berland-Bay landsattes darefter ett parti, be-
stdende af I6jtnant Duse, dr. Andersson och
kand. Skottsberg, hvilka under 14 dagar dar
lefde ett fullkomligt eskimalif under vetenskap-
liga understkningar och Kkartlaggning af hit-
tills okanda delar af on.

Under denna tid gjordes med »Antarctic»
Oster om Syd-Georgien zoologiska hafsundersok-
niBgar, men nastan standiga stormar forsva-
rade i hog grad dessa arbeten. Sedan »Ant-
arctic» efter .aterkomsten blifvit forankrad i
en sdker hamn i Cumberland-Bay (bild 27),
fortsattes de naturvetenskapliga arbetena saval
pa land som i fjordarna, och forst efter tva
manader maste expeditionen lamna Syd-Geor-
gien och antrada aterfarden till Falkland.

Héarunder fortsattes de oceanografiska under-
sbkningarna af Sydatlanten, och efter en lyck-
lig, ehuru genom motvindar fordréjd fard an-
kom Antarctic den 4 juli till Port Stanley.

S. A—st
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BILDER FRAN SVENSKA SYD-
POLSEXPEDITIONEN. SPECI-
ELT TAGNA FOR IDUN AF EN
AF DELTAGARNE. 17. VY AF
STRANDEN VID ADMIRALTY-
VIKEN, DAR VINTERSTATIO-
NEN AR ETABLERAD. X VIN-
TERHUSETS PLATS. 18. LAND-
SATTANDET AF VINTERSTA-
TIONENS MATERIEL BORJAR.
LOJTN. DUSE. DOC. NORDEN-
SKIOLD. TVA MATROSER. 19.
RAST UNDER BYGGANDET AF
VINTERHUSET. 20. SISTA BAT-
LASTEN! AKERLUND. JONASEN.

DEN LILLA SLAF-FLIC-
KAN. EN BILD FRAN
KINA.

LODEN Huang-ho, gul som
F en laderrem, bagar sig fram

i gyttjan. Skarpa vindar hafva

strukit fram genom Oknen Or-
dos, sopat med sig det finaste
stoftet fran dess millioner sand-
kullar och i fulla fang valtrat
ned det i floden. Gubben i ma-
nen, som tagit plats i Karla-
vagnen och med lilla Bjornen
forspand tistelstangen reser fram
ofver de sneddgdes himmel,
koxar undrande ned i floden

t'«.»
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D:R EKELOF. 21. GRUPP AF DE
OFVERVINTRANDE. D:R BODMAN.
MATROSEN AKERLUND. DOC.
NORDENSKJOLD. MATR. JONA-
SEN. LOJTN. SOBRAL. DIR EKE-
LOF. 22. VINTERHUSET | DET
NARMASTE FARDIGT. 23. FOR-
RADET AF ANTARCTICS FARSK-
VATTEN FYLLES GENOM ATT
TAGA IN IS. 24. DET TYSKA
STATIONSHUSET | ROYAL BAY.
25. VY FRAN SYD-GEORGIEN.
26. MORANFJORDEN | CUMBER-
LAND BAY.
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och ser huru hvarje vattenhvirf-
vel tvinnar och snor hans langa
silfverhar, tills det ligger dar
som en lang flata utefter vatt-
net. Blank i planeten som en
mandarin tror han sig bestamdt
darvid lika vardig som trots na-
gon planet och drar allernadigst
ett gredelint dok o&fver sin har-
lighet. Vargen lunkar tjutande
fram utefter stranden, vill hafva
gult dricka, floden &r ju full
daraf, men det &r icke godt att
komma at; Grdben har inga
galoscher pa& tassarne och tuf-
vorna passa icke alltid for hopp
pa fyra. Blasten rycker i hans
tofviga ragg, magen ar sa tom,
att den nastan smetar sig fast

SKSfagh,



utefter ryggraden, och de stora roftdnderna bléankajivita
Bakom en rad af
grymt kvistade pilar ligger staden Pao-téo, namnet bety-
der det omsvepta hufvudet, och omsvept ar det ock, ty
norrut resa sig utliggare fran Tsing-baubergen.
Forposter mot Mongo-

dar tungan slinker fram ur gapet.

ovanliga krona de stadens é&nne.
liet hafva de un-
der artusenden
brottats med isan-
de stormilar, icke
underligt  alltsa,
att de se bistra

ut och grina argt
med djupt vitt-
rade sprickor.
Gigantiska mu-
rar af blagratt
tegel omsluta sta-
den, fyra portar
leda dit in; om
morgnarne vidga
de sina gap for 1

att sluka den VASATEATERN  (KUNGEN,
myllrande skara 3. »DAMEN MED MASKEN»
landtméan, som

ga att soka mark- ~ GRANDS BAR). 5.
nad for sina pro-

dukter. Men nu &ro de obevekligt tillslutna
och massiva portar af alm o6fverkladda med
jarnplat sparra vagen.

Men latom oss nu hoppa 6fver muren. Dock
det faller sig ej sd latt, icke ens med kine-
siska sammetstofflor pa fotterna, utan hellre
sbka vi upp vattenporten. Stor ar den visser-
ligen ej, men &ar du bara icke en ryggpucklig
kamel, s& gar det nog ock att tranga sig ige-
nom det nalsbgat, och sa &ro vi inne. Vi
behtfva icke alls frukta foér att blifva upp-
tackta. icke ens af den gamla brandvakten.
Han ar annars skrackinjagande och later an
forskrackligare. 1 handen bar han en stor
gon-gon, som trakterad med den kalfskinns-

UR NYARSREVYERNA 1903 PA STOCKHOLMS TEATRAR.
»DAMEN MED MASKEN» (FROKEN MAJA JOHANSSON) PA SODRA TEATERN. 2.
HR RINGVALL,
PA SODRA TEATERN.

»SHERLOCK HOLMES | STOCKHOLM».
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granna tygremsor jamte allehanda gyllene dingel-
skratta har manen i ansiktet, under det skuggorna
huttra och frysa bakom brandmurarne.
ligga utefter tempeltrapporna, arma tiggare, som sodka hvila,
aar ingen hvila finnes.

Men vi vilja gd an langre in i staden langt in i denna

Morka trasbylten

labyrint af svéangar
och krokar, vindlin-
gar och slingor; vi
vilja dar sdka upp en
af de hbéga masurpor-
tar, som bakom sig

ISAsSU’
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FOTO FOR

PRINSESSAN,
SCEN UR TREDJE AKTEN. 4.

kladda hammaren sander ut] skréall efter skréll
ofver den snarkande staden. Men vi behdfva
icke frukta for upptéckt, sade jag, ty vi fore-
taga ju endast i fantasien var vandring. Den
tassar ju tyst fram, mjuk om foten som katten,
och galler det att flyga, s& bryter han ving-
arne af fogeln Fenix och med dessa fastade
vid etheriska skuldror b&r det af hogt dit
icke ens de grinande drakarne pa Buddhas
tempeltak na.

En kinesisk stad &r dyster nattetid. Hvarje
gata en kloak och hvarje torg en pol. Gra
husréckor, bakom hvilka l8sslégppta hundar
morra, kanta dess grédnder, under det de stor-
re affarsgatorna se nagot gladare ut. Brokiga

IDUN AF A. BLOMBERG OCH C. OLAUSSON.
SCEN UR »CHAMPAGNEON» PA
FRKN KEYSER, OCH POLISKONSTAPELN, HR BERGSTROM).
»SHERLOCK HOLMES | STOCK-
HOLM» PA FOLKTEATERN (HR FASTBOM SOM SARAH BERNHARD OCH DIR. STROMBERG SOM SHERLOCK HOLMES A
FORSTA, ANDRA OCH TREDJE »BARSAN» UTANFOR FOLKETS HUS.

gbmma stadens
rikaste familjer;
vi vilja utan den
ringaste fruktan
for de hiskliga
doérrgudar, som
halla vakt med
i bloddrypande
hillebarder trén-
ga o0ss in under
dorrtraet och sa
aro vi framme
vid malet. Vi ka-
sta ett forgiftadt
kottstycke i gapet pa den glupande gardvaren,
skjuta undan nagra riglar och bommar samt
trada in i gemaket. Vi hoéra darvid tydligt
ett undertryckt kvidande, en blandning af
suckan och grat, och vara ogon taras darvid.
Hvem &r det har som lider? Vi vilja veta det,
vi maste veta det. Det later ju sa hjartsli-
tande. Profeten Habakuk sager: »Stenen skall
ropa ifrdn véaggen och bjalken ifrdn travirket
svara honom». Sa tiga vi och lata dem spraka.

»Ar du vaken, broder Bjalke, jag hor dig
ju icke dra nagra timmerstockar. Vet du, fast
mitt hjarta ar af sten, ar det inte tiondelen
sd hardt som var husfrus hjarta, det bloder
som vore det af blodstensmalm.»
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»Ja, syster Sten, fast jag har en bjalke i
Ogat, s ar jag anda mer klarogd foér den arma
slafflickans lidanden &n nagon annan i den
har familjen. Jag sknlle vilja sétta grofan-
dan till och splittra den otdcka bambuké&ppen,
som nu hvilar nt dar i hornet, efter att under
dagens lopp ha slagit sig blodig pa hennes
lemmar.»

»Och jag, jag ville krypa ut ur véaggen,
dar jag sitter, ty det kryper i mig af ratt-
matig vrede, och sa skulle jag sla ned, sla
ned som en meteor, ty det &ar jag ju ock, fast
ingen vet det, och ve da den hjartlosa karingen.
Jag riktigt langtar efter att f gora pannkaka
pa henne med sofmuren (kangen) sasom lagg.
Men afven jag var en gang mera lattrorlig,
nar jag som meteor simmade fram i varlds-
rymden. Men sd kom en osynlig hand. Vas-
terns larde storgubbar, sa djupsinniga att det
icke finnes nagon botten i dem, kalla den
for attraktion — ja, hvad forstar jag det dar —
nog af den handen tog mig i sidan och ratsch
bar det af nedat med svindlande fart. Det gnist-
rade for 6gonen pa mig, luften, som jag passera-
de, orfilade mina kinder, tills de glédde, och nar
jag nadde marken, var jag sa het, att jag
brdnde mig ned genom gréstorfvorna i backen.
Dar fick jag ligga lange, innan jag fogades in
i den hdr muren. Men medan jag svéfvade
daruppe ibland de stora stjarnorna och hérde
dem prisa Gud, sa hviskade en annan liten
kamrat till mig: »Fa vi resa ned till jorden,
sd &r det den store anden oOfver universum,
som sander oss. Vi sdndas som stumma vitt-
nen till manniskornas ondska, och pa domens
dag skola bade sten och bjalke tala. Vet du,
om icke forr, s& da far den stackars slafflic-
kan rattvisa. Jag skall da ropa med stentors-
stamma likt askan, som rullar bland bergen,
och du broder Bjalke skall eka som med
slag af yxhugg. Sannerligen vi skola vittna
om allt hvad vi sett och hort.»

Trenne somrar hade gatt utan en regn-
droppe. Dag efter dag vecklades en klarbla
himmel ut ur morgonrodnadens purpurrulle
och nattskuggorna kommt» idkeligen med stjéar-
nor. Och dock var ej dagen mild, ehuru
bla som en angels 6ga, ej heller natten blid
med sina blida stjarnor, ty jorden tdrstade
forfarligt under en obevekligt njugg himmel.
Graset var afbrandt, s det knastrade under
fotterna, ingen blomma orkade sld ut, ingen
knopp kunde svélla, safven torkade in under
barken pd de enslingar af poppel och pil, som
likt eremiter spridt sig ut i obygderna. Ja,
det var rent af bedrofligt. Forgafves pléjde
bonden sin teg. Tréplogen férspand med en
sdrig asna skar grundt. Kokorna réko som
torrt snus och hvad kunde pléjaren forma?
Om blott svetten, som droppade i farorna,
vuxit upp till regnskyar, hade det nagot varit.
Forgéafves hade han bultat hufvudet i golfvet
infér regnguden, forgafves hade hans bone-
hjul snurrat bdner utan tal — icke en droppe,
icke en att laska jordens tungal

Det var i dessa dagar hans hustru fodde
ett barn. Jordegumman férkunnade den mind-
re glada nyheten: »Det &r en flicka.» For-
aldrarne voro starkt betankta pa att gifva
den lilla kvidande ungen at vargen eller rof-
faglarne, men sedan hon i mer &n ett dygn
legat undankastad i en vra, fick hon andtligen
en trasa om sig och nagra droppar mjolk ur
brosten.

S& mycket harligare var namnet som gafs
henne »Kin-lien», den gyllene vattenliljan.
Hade det varit en son, s& hade de visst icke
vagat gifva ett sddant namn, men om de onda
andarne togo bort deras flicka, sa var det ju
ingen skada skedd.

Da Kin-lien vuxit till och noden icke blott

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med glédnsande resultat fSrordadt af

lakare-auktoritetcr.  Starker narverna och forhojer
kroppsbyggnadens alla delar.
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steg innanfér troskeln till deras stuga, utan
ock tittade ut genom skinntrasorna pa deras
lemmar, sd saldes hon bort. Fadern tog
henne till staden, dar»han for henne fick
nagra smutsiga kopparmynt upptradda pa ett
snére. Det var den redan omtalade rika fa-
miljen, som kopte henne till slafvinna. Fadern
skrattade besvéaradt, nar han gick. Kin-liens
o6gonlock ryckte och ryckte och hennes tunna
bleka lappar skalfde, men icke en tar fuktade
»Vatten-liljans» 6ga. Hon var ju bara en
sak," knappast jamstélld i varde med grytan
pa ugnen eller blasbédlgen, som pustade upp
gOdselelden under den.

Hon var trott efter den langa marschen,
det var icke sd latt att pd sma stympade
fotter vandra flera mil, men hvem fragade
darefter! Husmodern slangde oket pd hennes
axlar, faste ainbar vid jarnkrokarne, som ding-
lade henne pa benen, och befallde henne att
hdmta vatten. Tigande gick hon, dr6jde lange,
mycket lange, men nar hon sd kom tillbaka,
saknades det ena &mbaret, det hade glidit af
kroken och gatt till bottnen af brunnen. Nu
gjorde hon sin férsta bekantskap med bambu-
képpen. Hvarje slag skar liksom tvart ige-
nom hela hennes lilla magra varelse. Hon
bet tdnderna in i lappen for att icke skrika,
men ndr husmodern aldrig tycktes vilja hora
upp att sla, brot skriet fram; det hade lange
nog pressats tillhopa i hennes hjérta.

S& gingo dagar, gingo manader. Hardare
och hardare blef hon bemott. Icke ett van-
ligt ord, men val stryk, ja, vid tillfalle glod-
gades sjalfva eldtangen, och hon brandes utan
forbarmande. Jarnet bet sig in i kéttet. »Nu
skall du f& varm mat, din hund,» hade mat-
modern sagt. Nar den stora, svarta grisen
slaktades och skallades ute pa garden, kande

*sig Kin-lien nastan afundsjuk. »Du ar lyck-
lig du, som far do,» tankte hon. Och s&
foddes denna tanke hos henne. Jag maste

ocksd do, do, do ... Forsta gangen pa lange

log hon.

| utkanterna af staden lag den gard, dar
vasterns larare bodde. N&r han forst kom
till staden, vackte det stor uppstandelse. Hvad
ville den »utlandske djafvulen»? Utan tvif-
vel var det hans afsikt att berdfva dem lyc-
kan, fordarfva deras kvinnor samt taga ut
hjartan och O6gon pa deras barn — hvarifran
skulle han val annars fa sin medicin? For-
bittringen steg dag ifrdn dag. Likt lavinen,
som rullar ned for fjallet, vaxer i kraft, sa
ock stormen mot honom. Massor af manni-
skor samlades utanfér hans port, en tjutande,
ropande skara. Sten foljde sten 6fver muren
och slogo tungt i stenlaggningen pa lararens
gard. Men nar allt forbief darvid, sd& maste
porten sprangas. En stock anskaffades.

Flere karlar lyfte upp den, med storédndan
fore stortade de an mot porten. Slag pa slag
dadnade — &annu ett par stotar, och den maste
gifva vika. D& Oppnades den inifran, och
ut tradde lararen, halsad med ihallande tjut.
Men sa lugn han var, ja, det sag rent af ut
som l6jet spelade i mungiporna! Han vinkade
med handen och bérjade att tala. Det var
ord af frid, ett gladt budskap fran Fridsfur-
sten. Det var som olja pd ett upprordt haf.
Tysta drogo skarorna sin Vvéag.

En natt horas haftiga slag pa porten, gards-
hundarne morra argt. En man star utanfor,
begarande att missionaren ville gad med honom.
En slyna hade tagit in gift, &tit opium. De
foljas &t och intrada snart i den rike man-
nens hus. Slafflickan lag pa ugnsmuren.
Stackars barn! S& genomskinlig med half-
brustna 6gon bakom rdda 6gonlock. Ett out-
sagligt drag af lidande och trotthet lagradt
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kring munvinklarne, en moérk skugga, ingra-
verad med smartans stickel.

Missiondren fattar genast hela samman
hanget. Han soker forskande husmoderns blick,
dock férgéafves, den gémmer sig envist bakom
det stora massingsbeslagna skapet.

»Skall jag radda detta arma barn at er»
frdgar han, »och for hvad? For att ni ater
skola fa pldga henne efter behag. Nej blott
pa ett villkor, att ni salja henne at mig.»

»Ma sa ske,» var det buttra svaret.

»Tag nu af henne blusen, blotta brost och
rygg, gif mig kylslaget vatten och en duk,»
16d den bestamda befallningen.

S8 skedde, men o ve — hvad vill detta
sdaga! Sar vid sar, bldnad vid blanad! Vre-
den purprar missiondrens ansikte, han sager
intet, men 6gonen taras. Genom motgift och
lamplig behandling kvicknar »Vatten-Liljan»
smaningom ater till Ilif.

Foljande dag é&r lararen ater dar, denna
gang i séllskap med sin hustru. Omt fattar
hon slafflickans h&nder och spdrjer:

»Barn, vill du gd med oss? Jag vill vara
dig en moder, och du skall fa lara kanna Je-
sus, de armes van.»

En haftig snyftning, som skakade hela
hennes kropp, sasom nar vinden far genom
asparne, ar det svar hon ger.

Och en gyllene tid gick upp for den gyl-
lene Vatten-liljan. Cael Noedling.

ERFARENHETER.

TT REDBART arbete sa latt ej saljes,
men ofvertygelser som varor ga

Hur mycket ocksd du bland manskor dvaljes,

du alllid ensam kanner dig anda.

Om du mot idealens rymd dig hojer,
man séger: »Lifvet ej han ké&nner till.»
Och om i hvardagssfar din ande drdjer,
du far betyg: »Han ingen lyftning vill.»

Om at ditt verk du oinskrankt dig &agnar,
du blir betraktad sdsom egenkar.

Och sliter du dig ut & andras végnar,

pa axeln rycker man: »Hur dum han arl»
Om du gor lycka, afundsjukan lagar,

att ej din gladje blifver alltfor lang,

om nederlag du lider, man beklagar

och oOnskar: »Béttre tycka nasta gang!»

Om dygdens végar du att vandra soker,
sarkastiskt at din ifver dd& man ler.
Beundrad blir du, om ditt gods du Oker,
om ocksd det till andras skada sker.

Om du har ratt, du ofta oratt lider,

och har du oréatt, far du ofta ratt.

Du segrar, om du blott med guldet strider,
for mutor faller hela varlden Ilatt.

Om, indignerad, du vill reformera,

det skriks: »Oss ej i lugnet stor! Lat bli!»
Om infér ondskan du vill resignera:

»Han &ger ju alls ingen energi!»

Om hénsynslost utaf ditt lif du njuter:
»Odaga, frassare!» du genast hor.

Om du forsakande dig innesluter:

»Han ej forstar, hur lifvet njutas bor!»

Prospekt sdndas gratis och franco genom General-
agenturen Josephson & Reteike, Goteborg.
Erhalles & alla apotek och kemikalieaffarer.
Tillverkare: Bentr A €5:©, Berlin 8. O.



Om du fortviflar ofver ruttenheten,
man ynkar dig:
Och skrattar du &t hela manskligheten,

»Han trumpen ar och trist.»

»lattsinnig» heter du och »optimist».

Om du satirer ofver tiden skrifver,

Men vet,
ifall du skrifver vers, det svarast blifver,
da kallas du en sysslolos poet.

du mister dina vanner strax.

Fbedeik Nycandek

EN ROLIG BOK.

ASIG OCH TROTT, fylld af tunga tankars
missmod, tande jag min aftonlampa for att
genom en rolig hok stka jaga bort g-réva-

dersstamningen inom och omkring mig. Jag var
just pa vag till min bokhylla for att vilja ut né&-
gon bland mina gamla trofasta vanner dar, da
mina dgon stannade p& en liten bok som jag fatt
ute pa formiddagen och vid hemkomsten lagt pa
mitt bord. Gifvaren-forfattaren hade visserligen
varit nog alskvard att fritaga mig fran skyldig-
heten att lasa igenom den. »Fackbok som den
pa satt och vis dr,» sade han, »kan jag ju ej be-
gara, att den skall intressera er sd& mycket att ni
laser den helt och héllet, men bladdra i den nagra
minuter kan ni ju alltid gora och sdga, om ni
tror. att den fyller sitt &ndamal.»

N3aja, den dar bladdringen skulle ju forr eller
senare ske, och jag kunde ju forst som sist agna
nagra minuter &t den, innan jag gick till min ro-
liga bok. Men det bief annat af. Jag hade e€j
last fem minuter, forran den lilla boken helt fang-
slat mitt intresse, och jag slappte den ej ur min
hand, innan jag hunnit till sista sidan. Lasningen
tog en timme. Men hvad hade jag icke allt i min
fantasi utrattat under denna timme, och hur roligt
hade jag ej haft. Jag hade varit den lyckliga
agarinnan och véardarinnan af en liten tappa pa
landet. Jag hade ordnat med téckdikning, plane-
ring, sddd och plantering, omgifvit den med en
hack af roda syltkrusbarsbuskar. Kring férstugu-
kvisten slingrade sig bjornbarsbuskens stolta ran-
kor med hela kaskader af svartréda bar. Stugans
ost- och sodervagg smyckades af paronspalieret,
pa vaster- och nordvaggarna bredde sig vinbars-
rankor med glédande réda klasar.

Och all den harlighet sjalfva tappan skéankt,
alla nyttiga koksvéaxter: potatis, arter, bonor, Kkal,
mordétter, roédbetor, gurkor, sallat, radisor m. m.
m. m. Frukttraden hade varit émtaliga och be-
sviérliga att skéta om, men sd hade de ocksa hed-
rat sig, och hvilken gladje skankte ej skordandet
af den vackra frukten! Och hvad som ej direkt
anvandes, dels gomdes for de langa vinterkval-
larna, dels inkokades och anrattades efter en
mangd sma trefliga recept. Och blomprakten se-
dan! Jag borjade med att i snon leta fram de
forsta snddropparna och njuta af de varfagra
crocusarna, andades sa in i fulla drag midsom-
marens syréndoft och fréjdade sedan mitt 6ga
med doft och fargprakt af styfmorsblomster, phlox,
l6fkojor, astrar, krasse, reseda, vallmo, solrosor,
riddarsporrar och luktarter m. fl.

Och ofver alltsammans arbetsgladje och arbets-
resultat, friskhet fér kropp och sjal!

Nar jag lade igen boken, utbrast jag: »NeJ,
man blir aldrig riktigt manniska, forran man far
en egen liten tappa pa landet!»

Boken, som vallade allt detta, var den af direk-
tér Rudolf Abelin utgifna »Den mindre tradgar-
den, en bok for tappan och torpet.» Jag anser,
att for dem det vederbdr denna lilla bok &ar en
riktig guldgrufva genom sitt enkla, klara fram-
stallningssatt och sina praktiska rdd och anvis-
ningar. »En s&n bok skulle vi ha haft forr,»
horde jag en gang en landtman siga. En annan
yttrade: »Nar jag blir ledig om kvallarna, laser
jag alltid i 'boken’» Och e} minst fér Iduns la-
sarinnor, som har och hvar i vart land syssla med
tradgardsskotsel, ar »boken» en god radgifvare,
alltid férhoppningsfull och vid godt lynne. — Men
det ar en af de farliga roliga boéckerna for stads-
fruar och stadsfroknar, ty nar man last den, lang-
tar man intensivt efter att fa en egen liten tappa.

G. L.
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SKARA, SKARA HAFRE. EN TRET-
TONDAGSHISTORIA AF O—E.

gnistrande trettondagsafton, da barnen skulle

ET var trettondagsafton och en stjarnklar,
D dansa ut julen pd Lo6fs gamla herregéard.

Medan granen tandes, sutto nagra af de aldre

och héllo skymning' i stora vestibulen, som endast
svagt upplystes af kolgloden i kaminen och den
breda ljusstrimman frén salen. Det hade uppstétt
en paus i samtalet om gamla minnen och man be-
traktade under tystnad det praktfulla stjarnhvalfvet,
under det kolen sakta rasslade i kaminen.

Men sé fylldes tystnaden af barnstoj och skratt,
och »Klang min vackra bjallra» lockade in de
aldre i salen. Blott en medelalders man satt annu
kvar forsjunken i drommar.

»Kommer du inte med ocksa, Erik?» fragade
nagon. Det var husets fru, som smart och fin i
sin silfvergrd kladning visade sig i ljusstrimman.

»Tack, Elisabet, men vet du, jag sitter hellre
har och ser pé stjarnorna de aro s& harligt vackra
i afton.»

»Som du vill, Erik. Men du vet, att du &ar
barnens kéaraste farbror och att de komma att sakna
dig. Men du sitter kanske just nu ock tanker ut
en ny ljudlag. Man bér aldrig stdra en stor man
i hans funderingar.»

Hon log latt och gick in i salen, dar ringdansen
redan bérjat.

Han sjonk tillbaka i stolen och hangaf sig pa
nytt &t den stamning, som framkallats af dunklet,
kolgléden och stjarnljuset. Han kande hur hans
hufvud och brost liksom fylldes af en underlig
melodi, som dock var s& dunkel, att han ej fullt
kunde fatta den och som ej gaf hans stamning
nagon bestamd riktning, ej ledde honom in i ndgon
bestamd tankegang.

Men fran salen ljod den gamla sangen, sjungen
af spada roster:

»Skara, skara hafre. Hvem skall hafren binda?

Hvar skall jag honom finna?

Jo, det skall allra karasten min.

Jag sag’en i gar afse uti det klara manasken —
— Nar hvar tar sin, s tar jag min, och sa blir

udden utan.»

Och den melodien tog fast hans stémning. Han
sdg sig sjalf som liten femdaring forsta gangen
deltaga i den leken. Det var vid hans férsta be-
sok pa& Lof, och af hela det besoket mindes han
blott lilla kusin Elisabet och »Skéara hafre» — Det
var den gangen och i den leken han fick kénna
sin forsta sorg. — Aldrig forr hade han lekt »Skara
hafre» och han visste ej, hur den skulle lekas.
Och darfor fick han ocksa std ensam i ringen, och
alla pekade finger at honom och sjongo:

»0Och det var ratt, och det var ratt, och det var
ratt och lagom,
att Erik fick i ringen g&, for ingen ville ha’en—

Och darfor att han aldrig lekt den leken forr,
blef han ocksa sd granslost ledsen o6fver att ingen
ville ha honom, att han bérjade storgrdta — och
da skrattade alla barnen &t honom.

Men faster gick in i ringen, tog honom vid
handen och férde honom till ett stort skdp. Och
da hon 6ppnade det, s&g man dar alla slags har-
ligheter. Och faster tog en stor, stor karamell med
guldpapper och tyll och stjarnor och gaf den at
Erik. Och alla barnen tyckte, att Erik var gras-
ligt lycklig, till och med, de stora broderna, men
Erik kunde inte kdnna sig' glad pd hela kvillen,
fast karamellen var den vackraste han sett.

Annu ljod barnens sang: »nidr hvar tar sin, si
tar jag min, och sa blir udden utan», och allt klarare
och klarare framstod for honom detta barndoms-
minne, han tyckte sig lefva om den kvallen igen.

Det var ju for resten hela hans lifs saga. Allt-
sammans fanns i det barndomsminnet. Dar hade
han ju dansat med vuxna manniskobarn i den
stora ringleken, och alla hade forstatt leken utom
han, och sd hade han fatt std ensam i ringen. —
Men Lyckan, som ej kunde hdra honom gréata utan
att kdnna meddmkan, dppnade fér honom det stora
skapet, dar hennes hafvor af rikedom, rykte och
ara forvaras, och gaf honom ett namn i veten-
skapen och klingande guld. Och de andra man-
niskobarnen vande sina dgon mot honom med négot
af afund. Men han, som aldrig 6nskat sig detta
och blott begart ett, det som vagrats honom, kunde
icke forgata den stund, da han stottes ut ur de
lyckliga manniskobarnens ring’ —

Hvad han mindes det val! Det var en sommar
pa Lo6f. Han var bjuden att tillbringa hela som-
maren dar for att hvila ut sig efter en anstran-
gande termin i Upsala.

I borjan hade han kant sig s& blyg och tafatt.
Han var ju ej van vid flicksallskap, och dar fanns
ingen annan jamnarig &n Elisabet. Men snart
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kande han ett visst valbehag i hennes sallskap.
Hon horde garna pa hvad han berattade om sina
studior och sina tankar, och ofta, d& de vandrade
pa skogsstigarne eller i parken, hade deras sam-
tal rort sig om de harligaste ting och han hade
utbredt for henne poesiens skatter. —

Hvarfor skulle det da g& som det gick? — Saker-
ligen forstod han ej leken.

I juli manad kom bror Harald pa besdk, och
en augustiafton fick han veta, att brodern battre
forstatt leken an han. Alltsammans hade gatt pa
fjorton dagar.

Nej, han hade inte forstatt leken, och han hade
ej velat leka den sedan. Han hade ej velat leka
den med ndgon annan &n Elisabet.

Men darinne i salen sjongo barnen annu: »Skara
skara hafre, hvem skall hafren binda?........ »

DAGSREGN. ETT MINNE FRAN |
SOMRAS AF FRIDA ASLUND.

FORTS. O. SLUT FR. FOREG. N:B.

AN ONSKADE att fd tag p& honom ute

nanstans — men d& maste han ju ofver
farstun, och »de», frammandet, kunde ju
komma.

Och manniskorna inne i salen, ej markte de
heller, hur vedboddérren gang pd gang gliantade
upp. Se, stort folk ha annat att gora och tanka
pa, &n att se efter sm& frusna nasor, som sticka
ut genom dorrgléantor.

S& Anners fick std dar ensam och grina och
tycka lifvet vara svért.

Men till slut maste han g& Han var for
hungrig. Han sprang 6fver garden med handerna
for ansiktet, blott med en liten springa mellan tva
fingrar sa han kunde se farstubron. Rakt genom
regnsjoar och floder bar det af, s& att vattnet stod
i fors om de sma fotterna, som hade s& bradt. S&
var han p& bron — och sa i farstun.

Men d& blef han stdende... De sma kalla tas-
sarna kommo fran ansiktet. Ogonen blefvo runda
och lysande:

Dar stod en s&n dar »soliped»!

Anners glomde af att han var hungrig. An-
ners gléomde »kranken», som var darinne, han
kande inte, att han frés. Han sag och tankte
bara péa solipeden.

Att en enda gang' fa se en san p& nara hall,
riktigt se, och f& ta pd den och — —

Han drogs mekaniskt narmare den blankande
maskinen. Han petade pd hjulens blanka, kalla
staltennar, han snurrade pa pedalerna, han skra-
pade bort sanden frdn gummiringarna.

Anners var ofverlycklig. Han blef 6fvermo-
dig. Klef upp pd en trampa — och faktade efter
styrstdngen-----------

Men d& gled »solipeden» framat ett tag —
och sedan bar det af i golf med en small!

Det blef lif och tramp darinnifran, och dor-
rarna ©ppnades fran bada hall, fran salen och
koket. Anners stamde upp. Han hade kommit
undan smaéllen — men i stallet kom han i hag all
olycka han nyss varit s radd for, och blef nara
vettskramd.

Benen hade han dock i behall och sa bar det
af — in genom koksdorren — tvars ofver golfvet
— pa hufvet in i fallboordsrummet — dar de bagge
lintofsarna dunsade ihop — ty Kalle holl pa fara
ut — for ovésendets skull. —

Mor och far beskarmade sig, den frammande
forsakrade att det ej var farligt. Maskinen under-
soktes och maéaste ut pd garden for att profvas.
Och verkligen — den gick ej. Det hade gatt
nagot i olag genom smallen.

Jan Pers var forlagen och mor var utom sig.
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Och den frammande herrn s&g ocksa radvill ut ett
odgonblick — men s& med ens glimtade det till
inne i ogonen! Och han lugnade mor och sig
strdlande glad ut —

Det led frampd aftonen. Herrskapet hade haft
roligt, trots regnet. Inne i salen hade det blifvit
varmt och godt genom de stora brasorna, som
flammat i spisen.

De hade druckit kaffe och atit middag af upp-
varmd matsdack och mors farska potatis och varma
vafflor. De hade varit i »kammaren» och sett i
album och drapliga vaggtaflor, de hade varit i
koket och sett mors »stallningar». Studenten hade
karnat smoret fardigt och sedan hade de druckit
kdarnmjolk. Froken Anna hade satt sig vid spinn-
rocken, som stod i ett horn med en ullkorg bred-
vid — och bad mor lara sig spinna.

Kalle och Anners hade varit ur bordsfangelset
storsta tiden, voro matta och beldtna. Blott d& de
hoérde ndgon ta i dérren, smeto de in dit igen fran
hvar sin sida.

S& ville ock den frammande herrn lara sig
spinna. Och nu skulle froken Anna lara honom.

Smékamsarna horde det frén sitt gomstélle.
De andra voro ute p& skilda hall. Det hade slutat
upp att regna en liten stund och det kom en bunt
solstrélar kilandes mellan ett par molnkanter.

Kalle och Anners lago tysta som smé& rattor
och.sdgo pé spinneriet, men det gick visst daligt
for herrn. Visserligen satt han och trampade, men
i stallet for att se, hur froken, som stod bredvid,
snodde traden, ség han i stallet upp i hennes an-
sikte och talte nagot som smapojkarna inte be-
grepo. Men inte larde han sig att spinna pa det
sattet! Han var nog dum — afgjorde Anners.

Solskenet kom i en smal strimma. Snuddade
vid spinnerskans ljusa burrhar och foll 6fver den
klarbl& spinnrocken.

»Ser du, Anna, nu kommer solen till oss!»

Hon log och fumlade med trdden, s& det blef
en enda stor, tjock knorr, som inte kunde ga in
i spolroret.

»Stig upp du, det & nog bast vi sluta —
innan vi forstéra all mors fina ull.»

Men s& skrapade Anners till med foten. Den
frammande herrn var med ens vid bordet, hukade
sig ned, hogg in i morkret och fick tag i en lugg.

»Nhd&, har ar lin — ska vi borja en ny kurs
— Anna?»””

Det tjot frAn luggen. »Uhu — de va inte
jag, de va Anners — uhuhu — de va Anners som
hade ikull solipe'n.»

| detsamma drép en pojke ut genom motsatta
anden af bordet.

Men herrn var rapp i fingrarna. Hogg tag i
den lufven ocksd — och fick fram béda.

S& slappte han af Kalle: »De var du, din
lille gynnare, som var sa kl&fingrig?» Han skulle
se allvarsam ut, men skrattet lyste i dgonen.

Men s& kommo de andra in. Och sd kom ta-
let p& hemfarden. Hur skulle det bli med veloci-
peden och ingenidren? — Men han visste rad.

Inte kunde vél Jan Pers vara af med en
hast for aftonen, och en trilla — och Pell-pojken?
S& kunde han aka in — och kanske nagon af
herrskapet med, de voro ju s& manga i vagnen.

Jan Pers blef glad ofver det. Han hade just
som gétt och kant sig olycklig 6fver pojkens tilltag.
Och nu kunde han ju godtgéra litet pa si satt.

Studenten skulle kora, och Elsa ville sitta hos
mamma. Det blef Anna, som skulle flytta. — —

Anners stod i farstun, helt glad och kavat
igen, och sdg pa hur ingenitren bar »solipeden»
ut, och snurrade fast den vid &kdonet, medan han
hvisslade och sjong om hvartannat.

Han var si lyckligt glad!

A, en tvd timmars aktur med henne en-
sam — &, han skulle ju f& séga henne allt — &
tva timmar! — —

Han sprang tillbaka och tog den héga trappan
i ett par sprang. Fick tag i Anners och svangde
honom hégt upp:

»Star du dar, din lilla byting. — S& mycket
jag har att tacka dig for, din lilla skalm! Se

har, at dig nu sjuk af karameller och russin och
brostsocker — och tack for det du hade sdnder
»solipe’n!»
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Det var mork kvéall. Regnet mullrade utan-
for ig-en. Hos Jan Pers sutto de kring bordet och
&to grot och sprakade om dagens handelse.

Lill-Anders var sjalaglad. Han kunde inte
ata for gladjes skull. Han satt p& sangstolskanten
och tittade p& den stora, blanka silfverslanten han
fatt af herrn.

Och det svindlade fér honom, hur mycket
»godta» han skulle f4 for den péd handlingsboden.

Men plétsligt fingo hans klara, runda égon ett
fundersamt uttryck: Hvarfor fick han slanten —
da han gjort nagonting s& galet? — Det blef all-
deles stilla for honom:

Hvarfor fick han pangen?

TEATER OCH MUSIK,

T/UNGL. TEATERN gaf nyarsdagen Meyerbeers

opera »Hugenotterna» med hr Stromberg som
debutant i Nevers’' roll. Begéfvad med en ratt
sympatisk stamma, som dock lider af for tjock
tonbildning, formadde hr S. ej skianka nagot vidare
intresse at partiet. Valentines roll utférdes med
dramatisk verve af fru Lindberg, for hvilken dagen
var af en viss bemadrkelse, enar hon p& nyars-
dagen for tio ar sedan debuterade pa k. operan.
Hr Odmann var denna afton vid alldeles ovanligt
briljant disposition och ronte jamte fru Lindberg
stormande bifall.

TVRAMATISKA TEATERN har, sannolikt for att
kunna konkurrera med de just nu i massor
framvaltrande nyarsrevyerna, upptagit pa spellistan
den skamtsamma och oskyldiga militarpjesen »Krig
i fred» af Moser och Schonthan. Och s& godt kan
det vara. | dessa florerande kalastider mellan
jul och tjugondedag Knut aro magarne sa be-
tungade med stark mat, att den andliga noéjes-
dieten maste vara mycket latt, om inte tankarne
skola véagra att gora tjanst. Och «Krig i fred»
besitter till all lycka sd foga af djupsinnighet och
ar darjamte precis s& borgerligt munter som be-
hofs for att framkalla nagra digestionen under-
lattande skrattsalvor.
K* Lagges hartill att stycket far ett pad de flesta
hander ypperligt utférande, s& &ro bade teatern
och publiken att lyckodnska till den val valda re-
prisen.

QVENSKA TEATERN bjod i séndags med forsta

uppférandet af tysken Wilhelm Meyer-Forsters
femaktsskadespel »Gamla Heidelberg» pa en lika
ovanlig som lvckobadande premiére. Den bland-
ning af sjudande ungdomlig lifsgladje, erotiskt
svarmeri och som kontrast haremot en af stela
lifsformer och tyngande pliktuppfyllelse midt i
lifvets var klafounden manniskosjal, hade under
forfattarens hand formats till en 6émsom rorande,
omsom roande lifshild, hvilken mot bakgrunden
af det i varfagring skimrande Heidelberg med
dess glada studentlif fick en den mest poetiska
relief. Né&got i stamningen s& fortjusande fint och
i tonen lyriskt vackert som den senare halften af
andra och fonsterscenen mellan de bada alskande
i tredje akten bjudes ganska sallan i nutidens
dramatik.

Froken A. Torsell vann i atergifvandet af vards-
husflickan Kathie en glansande framgang. Hen-
nes mjuka, sjalfulla temperament, ypperliga re-
pliksagning och osokta plastik — allt bidrog att
gora hennes Kathie till en konstskapelse af bety-
dande rang. Afven hrr de Wahl och Bceckstrom
samt Hagman aro allt erkdnnande varda for sina
fortraffliga tolkningar af de manliga hufvudrol-
lerna. — Regie och uppsattning te sig monster-
varda, hvadan totalintrycket af »Gamla Heidel-
berg», &ar det allra basta och sannolikt bebadar
en lang rad af forestallningar.

‘M'YARSREVYERNA. Ara den, som d&ras bor,

heter det, hvadan vi framst namna Folktea-
terns revy »Scherlock Holmes i Stockholm», som
onekligen erdfrade kvickhetspriset. Inom en pi-
kant och fyndigt anordnad ram servera de tre
forfattarne — tre af vara mera kanda publicister
— en serie roliga, ofta hvasst uddiga kupletter
ofver arets handelser till val valda melodier. Ut-
forandet var afven i det stora hela mycket lyckadt,

sd att programmet, med en kiand gammal fransk
fars »Rocambole» som forpjes, har all utsikt att
ej sd snart forsvinna fran affischen.

Vara bada Sherlock Holmesbilder dro hamtade
ur forsta och tredje akterna: scenen pa Grand’,
bar med den till Sarah Bernhardt forkladde pro-
fessor Moriarty infor Sherlock Holmes och de olika
olsorterna samlade utanfor Folkets hus.

P& Sodra teatern var det hr Emil Norlander,
som patagit sig bordan att utfylla hela aftonen
med nyarsskamt. Det var naturligtvis ett djarft
experiment, men tack vare forfattarens fyndighet
och goda humor blef »Damen med masken- ratt
roande, trots godtkodpseflekter och ett och annat
recidiv af den elakartade vitz&komma, fran hvilken
inte ens soéders luftstreck synes helt kunna bota
den i ofrigt hygglige och habile humoristen.

De bilder var kamera fixerat frdn »Damen med!
masken» atergifva dels en sarskild bild af titel-
rollens framstallarinna, dels repetitionsseenen pa.
Gronkopings teater med hr Knut Nyblom och, fru.
Hagman langst upp i fonden samt frkn Maja Jo-
hansson (»damen med masken») och hr V. Lund-
berg i forgrunden.

»Champagne-6n» var namnet pa Véasateaterns
nyarsfantasi, men som pé grund af vissa medfodda
svagheter, trots att bade far och mor aro friska
och valskapade, redan efter andra forestallningen,
sjonk i sin graf. Och alldenstund ett gammalt;
manniskovanligt ordsprék bjuder att om de doéda
skall man ej sidga annat &n godt — s& tiga vi.

Men till framtida geografiska forskares tjanst
ha vi latit oss angelaget vara att fasthalla en bild
af den sd hastigt uppstigna och sjunkna 6n med
dess alderdomssvage konung, dess unga prinsessa
och signifikativt uniformerade poliskonstapel.

UVLYMPIATEATERNS nya program, det af Harald!

Molander lokaliserade tyska lustspelet, »Adann
och Eva», kandt sedan detsamma for atskilliga®
ar sedan gafs pa Vasateatern, gor lycka tack vare-
hrr Strémberg och Lambert samt fru Lambert.

Men for en kritisk publik &r artistpersonalem
vid denna scen annu alltfér heterogent samman-
satt for att spelet skall formd skanka ett godt
totalintryck.

URANZ NAVALS ROMANSAFTON i sondags blef
1 en musikalisk hogtid af rang. Liksom hr N.
& scenen visat sig vara en betydande konstnar,
sd visade han sig &4fven p& romansens omrade
som mastare, Hans séatt att anvanda sin alldeles
ovanligt vackra och jamt utbildade tenorstamma .
var beundransvardt. Hans legatosang saval som,
hans 6fvergangar frdn det mest bedarande pianisli
simo till det mest klangfulla och kraftiga forte,
gjordes med oforlikneligt masterskap. Och under.-
allt detta det enklaste upptradande, utan alll
affektation.

Programmet upptog naturligtvis namnen péi
den tyska tonkonstens maistare pa detta omrade;.
Kring den framste af dem alla, Schubert, gruppes
rade sig Mozart, Beethoven, Schumann samt dise
modernare Hugo Wolf, Eduard Schiitt och Richard!
Strauss. Och den enes saval som den andres; ska-
pelser erhéllo den mest fullandade tolkning. JuMet
och entusiasmen hos den talrika publiken togo sig
ock uttryck i ljudliga applader och hoga bravo-
rop samt framkallade omtagningar och extranum-
mer. Onskligt vore, att den utmarkte konstnaren
ville gifva ytterliga en romansafton. — Hr Jakob-
son ackompanjerade fortjanstfullt,

TT' ONSERTFORENINGENS, andra folkkonsert kan-

netecknades af ett synnerligen val valdt po-
pulart program, som den fulltaliga publiken pa
ett entusiastiskt sétt senterade.

Gamle Haydns symfoni i d-dur med sina stra-
lande harmonier och sitt alltigenom glittrande
lynne bildade en tilltalande inledning till de fol-
jande numren: Glucks Agamemnons-aria ur op.
Iphigenia i Aulis, Griegs elegiska melodier for
strédkorkester, Aug. Sodermans Tannhé&userballad
och Racoczy-inarschen.

De vokala numren tolkades af hr J. Forsell,
hvars omfangsrika stimma, klara frasering och
dramatiska foredrag sarskildt i Tannhauserballa-
den gjorde sig vackert gallande.

PN ~~ >gi_ P
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Kop Schweizer-Siden!

Begar monster af vara nyheter i svart, hvitt och
kulort frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for sallskaps-, brud-,
gal— och promenadtoaletter och till blusar, fo-
er etc.

Vi sélja i Sverige direkt till privata och séanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & C:o, Luzern (Schweiz)

— Siden-Export. —



Goteborgs
Kexfabriks

ping pong,

Basta Ett-6res Kex
1 marknaden.

KOKSALMANACK

Redigerad af

Elisabeth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders-
kurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 11-17 JAN. 1903.

Sondag: Soupe a la reine; rokt lax.
med forlorade &gg; oxfilet med madeira
och mayonnaise med rotsaker; apelsin-
pudding med makaroner.

Mandag: Kall skinka med brynt po-
tatis och rddbetor; graddkaka.

Tisdag: Korfkaka med skiradt smor;
blébarssoppa.

'Onsdag: Salt farkott med brynta
kalrotter; hafresoppa.

Torsdag: Arter med flask; jastplat-
tar med sylt.

Fredag: Biffstek med potatis; kokta
katrinplommon med gradde.

Lordag: Artpuré med stekt brod;
stufvad lake.

RECEPT.

Soupe a la reine (f. 6 pers.).
1 hona, 1 kg. kalflagg, 372 liter vatten

y Tandlékare '
John V. Lindh-Hygrell,

17 Karlavagen 17.
Hornet af Stureg?tan och Karlavagen.
Allm. “Tel. 130 57.

Qandlékars (Sjoqaist
6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463
Radfragning 2—3.

Tandlak. Elias Widfond

25 Regeringsgatan 25.
Traffas kl. 10—2 och Va5—Va6 e. m.
'Plomb, och inséttning af artificiella t&nder.

Doktor J.Arvedsons Kurs

I Sjukgymnastik, Massage och

Pedagogisk gymnastik.
medfor enligt kongl. m@j&ts medgifvande
samma kompetens och rdttigheter, som en
kurs vid Gymnastiska Gentral-Institutet.

Kursen 2-drig, borjar den 15 selgt.
Prospekt p& begaran genom D:rJ. Ar-
vedson, adr. Stromshorg, Stockholm.

Professor G. Cederschldlo

behandlar med egen massagemetod mag-

och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar,

kronisk snufva och svalgkatarr m. m.

Engelbrelztsg. 5. Tréffas hvardagar 2—4.
Allm. Tel. 18451.

o)
Damhararbeten.
Parnke?, Beno?, Flitor”™ ILiin-
4t&j° m. m. i tusental. Insdnd harprof sa
erhallas flera arbeten att valja pa. Obs. Vi
signera ej postpaket med "Har’. Herr och
Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

parkstottinpr
10, 11, 12_fraktfrilt forséljas af Fa-
briken Varia, adr. Flen,

OBS.! Ofvertréffa alla andra i
styrka och lattgaende,

Pianolektioner

ger undertecknad, van lararinna och méang-
arig elev af Neue Akademie der Tonkunst
och professor Kullak, Berlin. 33 Braheg.,
2 tr., 1122—112S. Anna Lindeblad.
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oljan nedblandas, litet i sender, under
standig rorning.

Rodbetorna och selleri kokas, skaras
i fina tarningar och nedréras, hvarefter
mayonnaisen fylles -i sma snickor, som
kunna skiras ut ur raa hvitkélsblad.

Apelsinpudding (f. 6 pers.). Saf-
ten och skalen af 2 apelsiner, 125 gr.

krossocker, 4 &ggulor, 1 del. graddmjolk.

72 msk. salt, 1 morot, 1 palsternacka,
1 liten purjolok, 3 hvitpepparkorn, 3 [ijg-
gulor.

Beredning: Honan plockas, svedes,
urtages, skoljes och lagges i friskt vat-
ten omkr. 12 tim., tages darefter upp.
torkas vél och lagges i det kalla vatt-
net tillika med den tvéttade kalflag-
gen och saltet samt sattes pa elden

NYHETER

att koka. D& soppan kokat upp, skum- 1 msk. sherry, 3 gr. citronsyra, 4 del.
mas den val och de ansade rotsakerna tjock gradde, 5 blad gelatin.
jamte hvitpeppar ilaggas, hvarefter sop- Till garnering: 1 apelsin, makro-

ner.
Beredning: Apelsinerna tvéttas tor-

pan far koka tills kottet ar mort (3
a 4 tim.). Kottet skares i sma bitar,
benen krossas och kokas nagot langre i kas och skalen afrifvas mot sockret.

soppan, som darefter silas skummas . . Aggulorna och graddmjélken vispan till-
och afsmakas. Aggulorna vispas upp oo At den behaller sin form, samt UpP- sammans i en kastrull tillika med sock-
i soppskalen, soppan tillslas under kraf- lagges pa en 4 cm. hog spckel, utskuien yer och den val silade apelsinsaften.
af hvetebrodet. Sockeln bor hafva samma gandningen far sjuda under kraftig visp-
langd som fileten och kan, om sa On- ning  Kastrullen aflyftes och vispnin-
skas, kokas gulbrun i flottyr. ~KGtet go fortsattes tills massan afsvalnat,
Oxfilet med madeira (f. 6 per garneras med sma snackor, utskuma af gs gherryn, den stétta citronsyran och
soner). 12 kg. oxfilet eller 0).<harep 1::: Onf;\ilsl(tekarlrs]:ljad,mm:l\(/;lrka Wilas - med d_en .Ati" héi.dt skurrj visane_ gTédden
ha. s éck’ 2 msk. smér (40 gr.) Va t’sk y" ° A : . tlllsgttas. Sl_st nedror«_es forsiktigt det
g. spack, . gr. - Kottjusen silas och skummas. Smor skoljda och i 2 msk. ljumt vatten upp-

tig vispning och det soénderskurna kot-
tet ildgges . Serveras med rostadt —
eller stekt brod.

IDUN 1903

av, Freja-Magasinet
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kring 2 tim. En plattpanna upphettas
l&ng-samt och penslas med smor, af degen
gréddas tunna plattar hvilka genast be-
stros med socker. Serveras med sylt
eller kompott.

Biffstek (f. 6 pers). 13 kg. ox-
hare eller benfritt innanldr, 12 msk.
salt, V2 tsk. hvitpeppar, 1 msk. hvete-
mjol, 3 msk. smoér (60 gr.) 1 portug.
16k, 3 del. kokande vatten eller bul-

salt, Va tsk. hvitpeppar, 4 del. brun och mjsl sammanfrasas, kottjusen pa- |5t gelatinet.
buljong, 1 del. madeira. spades, litet i sender, under flitig ror-
Sés: V2 msk. smor, 1 msk. mjol kétt- ning, och sdsen far koka 10 min., hvar-

Massan slas ien med JON9- . . )
Kallt vatten skoljd form och far stelna Beredning: Kottet som bor hafva

. ; pa kallt stalle omkr. 5 tim. DA pud- Né&ngt 2—6 dagar allt efter &rstiden,
jus, V2 del. madeira,. efter den afsmakas med madeiran och dingen skall stjalpas upp, halles for- tvattas med en duk doppad i hett vat-

B’eredning' Fileten eller Hafen pilt. Garneras med  apelsinklyftoroch ma- VOL’ thIIka buclitas - pall badha hSldor
: - tro t te-
sas, senor och hinnor borttagas och két- 8 Pers). 2 msk. smdr (40 gr) 3 msk. kroner. (r:r::‘(jl esEgosstieanazngrt’teza éocelder:/ ea:t
tet tvattas med en duk, doppad i hett mjol, 4 del. buljong, 3 &ggulor, V2 tsk. Jas_tplattar (f. 6 pers.). 300 gr. bIJi r)./kande hF:et biffarna ?Iaggas och
vatten, hvarefter det spackas i tata ra- salt, V2 tsk. hvitpeppar, saften af V2 hvetemjol, 7 del. graddmjolk, 10 gr. brynas hastigt pA bida sidor, hvar-

Mayonnaise med rotsaker (f.

der med de fint skurna spackstrimloma. citrkon, “(Zjthk:' fnap,z 2 tik. socklf,-r, égressliést, 1 tsL((.) salt,zg msk. socker, ofter 2 msk. af sméret tillsattas och
En langpanna upphettas, tills den blir msdb ro etsat|:| a2 msk. matolja, 25." smor .gr.; E’ng' . biffarna f4 steka 1 min. pa& hvarje sida.
rykande het, kottet ilagges och brynes rodbetor, 2 selleri. Hl pannan: < msk. smor. De upplaggas p& varmt fat, pannan ur-

hastigt pa bada sidor, ofvanpd spisen. Beredning: Smor och mjél sam- Beredning: Miclet siktas i ett fat, \ishas med det kokande vattnet och
Smoret tillsattes, och kottet kryddas manfrésas, buljongen paspades, litet i mjolken ljummas och i1 del. daraf ut- gacen halles ofver biffarna. Loken skalas,
samt 'spades med den kokande buljongen sender, under flitig réming, hvarefter rores jasten .Den ofriga mjdlken nedro- guares i skifvor, brynes i resten af smé-
och madeiran, litet i sender, insattes sdsen, som bor vara mycket tjock, far res i mjol, litet i sender, s& att det ej yor ocn darmed garneras biffarne.

darefter i het ugn och far steka omkr. koka 10 min. Aggulorna vispas upp och Klimpar sig, hvarefter jasten, saltet,
40 min., under det den 6fverdses hvar sdsen far darefter sjuda och upphélles sockret, det skirade, men afsvalnade smo-
tionde minut. Oxfileten upptages, ska- samt rores tills den blir Kall. ret, de uppvispade &ggen tillsattas. De-
res i tunna skifvor och hoplagges ater, ~Kryddoma tillsattas. Attikan och mat- gen stalles p& varmt stélle att jésa om-

Prenumerera palDUN

poulard-"iderc ss ore

tili Kr. 5:20 pr meter, porto- och tullfritt! Profver omgaende ; likasé af svart, hvitt
och_kuldrt Henneberg-Siden fran 85 ore till kr. 20: 85 pr meter.

G. Henneberg, Siden-fabrikant (k. & k. hofl.), Zurich.
Nyit'
Lduns Handarbetstidnirig

utkommer ar 1903 tva ganger i manaden som en sjalfstandig
monstertidning och kostar for helt ar kr. 2: 20 for halft ar
kr. 1: 20. For detta enastdende billiga pris erhélles salunda
24 nummer med originalmdnster till handarbeten af alla slag.
broderier, laderplastik, trasniderier, glodritning
ni.. m. komponerade af tvanne framstaende kvinnliga konstnérer

pa detta omrade.
Nytt!

JOli. LUNDSTRO®M & Co.

iCi Stenkol, Cok_es Ji
GIc) Anthracit (é%)

2
PERRINS

WORCESTERSHIRE

10 Ore
pr n:r!

ar den ursprungliga och &kta, och tillverkad
efter dit ui”prungl'ga receptet. Begdr och
mottag endast LEA & i ERRINS’ SAS, hvilken
ar kand sdsom den basta for Fish, Kott, Saser,
Vildt och Soppor.

10 Undvik underhaltiga efterapningar.

pr

OFe

n:r! Till salu en gros hos egraren, Worcester ;

Crosse & Blackwell, Lim'ted, London ; och
export delikatess-handlare.

K J
Institutet for franska Spraket,

uppréttadt genom samverkan mellan styrelsen fér Stockholms borgarskola
och styrelsen fér samfundet Alliance Francaise harstades, 6ppnas dnyo tors-
dagen den 8 januari.

Laroanstaltens uppgift ar att bereda personer, hvilka 6nska foretradesvis i prak-
tiskt syfte studera namnda sprék, tillfalle till en pd samma géng prisbillig och god

Varumarke. Bp_l Warumérke. undervisning i detsamma.
Institutet mottager sdval nybdrjare som forsigkomna elever pa olika
) - stadier. Sex uppstigande klasser. Barn under 14 ar mottagas icke.
Rikst. Konto r: A Tel. Hufvudlédrare: Lektor Oskar Wigert; for konversationen: M:lle Jeanne
427 Zz Skeppsbron zz 2288 Pernin.

22 20 5 Strandvéigen 5 60 19 Intradesanmélningar goras hos rektor P. Fiscbier, som tréffas b'varje
belgfri dag kl. 11—V=1= f. m. i huset n:r 13 Biunrsgalan, 2 tr. Allm. Tel

20 12 1 ParmthareQatan f 61 98 55 31. Stockholm i januari 1903 Styrelserna.
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FRAGOR

JjjNHVAR af Iduns lasarinnor dger att &

denna afdelning framstalla forfragnin-
ﬁar rérande husliga eller andra angelagen-
eter till besvarande af lasekretsen. Arofra-
%orna af den art, att de ratteligen hora
demkma i annonsafdelningen, intagas de
ocl

Orebro
Marzipan-Wafers

mycket final

icke.

N:r, 18. Einnes det i Stockholm nagot
vegetarianskt hotell eller pensionat?
Vegetarian.
N:r 19. llur taga bort flackar pa
bonade ekmobler?
Husmor.
N:r 20. Uppgift onskas pa tidsenlig
och verkligt praktisk kokbok.

Frau.
N:r 21. Hvilket ar borjade konstnars-
forbundet utgifva sitt arshafte? Huru
skall man kunna skaffa sig hela sam-
lingen komplett? Utgifver forbundet na-
gon annan tidskrift eller ndgot album?
Lkt.
N:r 22. Kan en finska fa bli elev vid

LAKARERAD

JfiNHVAR af Iduns lasarinnor dager att
adenna afdelning erhallafria lakarrad.
Fprfrafrt;nm%ar insandas till redaktionen med

paskri ill 1duns lakare». ! : € IC

storre sjukhus i Stockholm? Skulle na-

MANGARIG MAGPATIENT. Jo, det gon vilja rada mig vid hvilket jag skall
brukar i dylika, fall vara lampligt. Do- forsoka fa intrade?

sen. ar vanligen, resp. 20—3D centigram

(i pulverform) och 10—30 droppar (af N:r 23. Skulle ngon kunna siga mig.

den »utspadda» syran). hvar lamplig vard kan erhéllas for en

MANON. Ni kan forsoka, att strax ef- kvinnlig alkoholist?
ter maltiderna taga en matsked af en
Gentianainfusion (300 gr.) med tillsats
af bromnatrium (20 gram). Viktigast
ar dock, att genom noggrann undersok-
ning sjalfva orsaken utrénes och att
pd, grund af denna anordnas lamplig
diet, allménbehrndling (event, medicini
0. S. V.

Mycket intresserad.

Karola.

N:r 24. Kan nagon siga mig, om det
gar att i en vanlig vafstol med 4 tram-
por véfva flossa?

Har forut endast vaft enkla véfvar.
Har téankt vafva sangmattor i flossa,
men vet ej hur det gar till. Gér det
mycket langsamt? Faller det sig dyrt?
Och hvad skall jag taga till ranning och

MARGARETA. Beror antingen pé blod- pyaq  till inslag?
brist och nervsvaghet eller ocksd pd "Hyar kan iag & monster?
nagot lokalt ondt, som i sd fall bor be- " Husmor.
handlas hos lakare. D& ni tyckes vara N:r 25. Hur skall man konservera

Stockholmbo, har ni ju la.tt tillfalle att spenat och andra gronsaker, for att de
hos sakkunnig lakare fa undersokning siola bibehdlla sin vackra grona farg?
gjord, och behandling anordnad pa grund gpenaten, som jag konserverade i hast,
daraf. haller sig for ofrigt bra, men fargen
E. T—n. Se svar till »Manom» i detta ar ful.
nummer. Vi kunna ju ej utan under- Forvalld och hackad, férvaras den pa
sokning ndrmare bedéma er akomma, smd korkade och hartzade glasburkar.
men anse for troligt, att ni borde ut- Husmor.
vidga er diet nagot och isynnerhet for- N:r 26. P& hvad satt sker beldggnin-
tdra mera &gg och mjolk. gen & spegelglas? Har forsokt att med
Dir —d. ett amalgam af kvicksilfver och tenn

D>ldrstedtska"8krif-. Sprék- a Handels-Institutet,

malandsgatan 31 li, Stockholm. A.T. 120 58. Handéls-

M__3 laroverk med sarslc. fackafdeln. Helars-, Termins- o. 3-

man:s-kurser for Kontor, Handel, Handtv. o. Landtbr. samt under

visn. i ensk. dmnen. Vdrterni. borjar d. 14jan. 1903. Anmain.
dagl. — Begér prospekt.

Katrinelunds vardanstalt.

A denna_under kongl. medicinalstyrelsen stdende anstalt, emottages nerv- och
sinnessjuka kvinnliga patienter. Narmare upplysningar erhallas af anstaltens fore-
standarinna Fru Elise Lennwall,

Katrinelund pr Malmé. Rikstelefon 915.

000 i, o o pancarea FO| DIITVANCR postelevei
0 JArmvgstjanstemdn

servielter bortslumpas till kr. 4: 50 pr duss
anordnas afven denna termin kurs vid

6 duss. séndas fraktfritt.
Linnevafveriet, Boras.

. g . Lunds privata elementarskola, med
meddelas. oHvarJe_kurs (pris Zookr.) om- borjan den 26 januari. Undervisning med-
fattar 1 man. 2 tim. dagl., 2 man. hvar- delas och mogenhetsbetyg utfardas af uni-
annan dag eller V2 mén. 4 tim. dagl. Half Versitetsldrare, hvar och en i sitt &mne.
Kurs pris 12 kr Intradesfordringar: betyg*till 6: 1 eller halst

p A i 6:2 vid statens laroverk, eller for flickor
Kursen bdrjar ater den 15 jan. betyg till 8:de klassen vid hogre flickskola.
KARIN EGNER,

Néarmare meddelar
Styrmansgatan 21, 2 tr. Rikstel. 3530.

Rektor J. Strémberg,
LUND

Se nedanstaende erkadnnande!

»Allenburys» Malted Food N:r 3
har af mig under ett halft ars tid blifvit
anvandt i flera fall af konvalescens, blod-
brist och allman kraftléshet och dérvid
visat sig vara ett synnerligen kraftigt
naringsmedel, som de sjuka haft stort
?agn af och utan undantag haft latt att
ordraga, intygas.

Norr f)pin_gr Kneippbaden d. 15 jan. 1901.
jTohan O. A. lierg(jurist.
Ofverlakare vid Kneippbaden.

DA priset pa*['dessa food ar dubbelt s&

billigt som andra foodsorter inses latt
fordelen af att anvanda endast »Allen-
burys» food. Siljes pa apoteken samt'
i delikatessaffarerna. 1 parti genom A.
W. Heland, Rikstelefon 11 91, Norrko-
ping och Adolf Ahlgren, G-elle.

DOKTOR ATIJIINS TE,

ny sandning, arets skord. Pris 4: 50 pr kg.
Rekommenderas sdsom bast och billigast.
Séljes endast hos
C. A. AKERHOLM,
Stockholm, Goétgatan N:o 28.
Riks & Allm. telefon

V»,

I1sSclaSs N1

30

N :r 464. Citronsaft till inpensling och
borax i tvattvattnet kan rekommende-
ras. Ett verksamt medel ar afven rat-
éikétktika. Négra oskalade r‘cittikorfI sOi(n-
.. I erskaras smatt stoppas pd en flaska
anvandeos af alla, som .Ilart kanna det, och pd detta halles p\?erkli[;t god, stark

sasom det basta medel vinattika. Flaskan bor korkas och un-
mot vark och inflammationer till féljd der 8 dygn stéllas i fullkomligt morkt

af yttre skador, sar, bolder, tandvark, rum. Haraf tagas om aftnarne till tvatt-
ning af flackdme — skulle dessa likvél

Fil. E;r P. Hakanssons

Salu.brin

rosen, aderbrack, hamorrojder och harora fran néagra sjukdom i blodet
halssjukdomar m. m. hjalpa svérligen nagra medel, forran
Det fornamsta toalettmedel och orsaken aflagsnas. o

0a.

det palitligaste harmedel.
P 9 N:r 478. Hardangersdm &r visst myc-

Salubrin tillhandahélles i parfym-, spe- ket vackert. Vackert a&r den nu Ater
eeri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer moderna halsémmen. Bégge delarna sys
& C:0, Stockholm. direkt pd lakan, sd vida man ej till

hardangersommen anvander barder af

hvita stramaljband. Hos Nordiska kom-

reparera ett stille & en spegel, dar be- paniet vid Stureplan, finnes att fa kdpa
laggningen bortfallit, men misslyckats. fardiga halsomslangder till omkring 1
Ellen.  krona pr meter, dessa féllas in i lakanen

N:r 27. Kan nigon gifva mig orden liksom spetsar.
till sdngen: »Fjarran i skog». Olga.

N :r 487. Genom att rora i grytan und-
vikes att groten lagger sig vid bottnen.
DA hafregryn- eller risgrot kokas, ar det
bast att innan mjolk tillsattes, halla
litet vatten i grytan och l&ta detta koka
upp med grynen.

Alma.

SVAR

Olga.
f|J"\f_|f-_].V'|"\R af .'I?U_n% Iédsarinnor uppmanas N :r 488, | kokbocker, sadana som
ifiigl a*t till inboérdes nytta 1 man aj . ' ‘ _
férmaga besvara insanda frggor. Svaren Math. ~ Langlets (Husmodem), Zetter

insandas till redaktionen, och angifves all- strands, Bjorklunds med flere finner ni
tid tydligt nummer & den fréga de gélla. ganska noggranna beskrifningar pa huru
At de tre af vara lasarinnor, som under man gar till véga vid 06l- och svag-
arets Iopi) tillfyllestgérande besvarat det stér- dricksbrygd.
sta antal fragor, komma vi som cv- upp- Olga.
muntran att vid dess slut utdela tre pris, . . o oo
hvartdera bestiende af 25 kronor. Forden- N:r 491 Om ni saknar bade formaga
skull bor en hvar, som insander svar, alltid oeh hag for arbetet i skolan, &r det nog
underteckna med samma signatur. I)Ilockligasot for allg parter, bom ni f\Il<an
. « . sla er pa nagot arbete, som béttre 6fver-
N L 380-k .Lf‘\'/tmark;a psykologiska Iarbde- ensstammer med er naturell. Kan ni inte
te?] a Sd“ its Igl 3pencer (England) f5rsoka med en handarbetsskola — den
och Wundt (Tyskland). undervisningen ar ju mindre modosam.
Ni kunde ju tillika rita upp arbeten och

N:r 414, Om ni vander er till fru i
h u .- tillhandahaPa eleverna. Da man ej vet
Falk-llofer, som i Stockholm &r kand "' ar stads- eller laridtbo, &r det ju

?]om ‘?rl‘( Iqtmarktc sanglq:zlarln_r_]_a,, ska!jl ej sa latt att ge nagot rad. Ilonsskot-
hon sakerligen sta er till tanst med oo "gep tradgardsskotsel passa for prak-
onskade upplysningar. Kanda storheter yici+ anlagda personer

pé detta omrade aro ju, som ni nog hort. 9 P '

madame Desirée Artot i Berlin, m:me
Viardot-Garcia i Paris, och mycket er- N:r 588. Pjesen i frdga heter »Stor
kand ar afven fru Nissen-Saloman ii skroplighet» och &r skrifven af en
Petersburg. dansk forfattare vid namn Betzonich.
Betraffande tillatelse att spela den, gor

Olga.

Olga.

Brud- och Brdllo

sidenstoffer i ouppnadt urval, IiEom
afven det nyaste i hvitt, svart och ku-
16rt till billigaste en?ros priser meter-
och Kkladningsvis till privatpersoner
orto- och tullfritt. Elegantaste fou-
ards fran 90 ore. — Profver franko.
Brefporto till Schweiz 20 ore.
SeidenstofP-Fabrik-Union

ADOLF GRIEDER & Cie,

Kgl. Hofleverantor.

Zurich, S 52

(Schweiz).

ni bast i att underhandla med Drama-
tiska teaterns direktion.

Replik.

TIDSFORDRIF

LOGOGRYF.

Hufvudordet.
Jag fatt en vrd, en ringa vra.
Déar obemarkt jag jamt far sta,
| fred for hela vérlden.
Att vran &ar varm, det &r ju godt,
Nér vinterkyla lange radt,
Och man har eld p& harden.

Och d&, just d&, man tanker p4,
Att jag uti min dunkla vra,

Skall tiden langsam finna.

Till gymnastik man fram mig drar,
Och hit och dit man med mig far
Tills mina pulsar brinna.

Man sager ju att det ar bra

Att nédbb och klor och dylikt ha,
Att vérldens ondska méta.

Nog har jag klor — det &r d& visst,
Men ingen nibb det ar d& brist,
For hvilken jag far bota.

Jag darfor blir en arm martyr
Som, hvem det vill, behandigt styr
Till eldprof, rysligt roda.

Men sommarn ar min hvilotid;

Richard Anderssons Musikskola.

Varterminen bdrjar den 7 januari 1903. Anmalningsdag méndagen den 5 januari
kl. 12—2e. m. Richard Auderssons ordinarie mottagningsdagar fr&n och med den 7 januari
onsdagar och lérdagar Kl. 11»2 —1If> e. m. Mottagningstid for skolan alla dagar kl. 2 ~3e. m.

Stockholm, Brunnsgatan 28, 2 tr.

Filialer finnas & Soder, Ostermalm samt Ofre Sorrmahn.

tockholms
Daghlad

Morgon- ooh Aftontidning.

Observera Stockholms Dag
blads rikhaltiga, lattlésta,
illustrerade

Sondagsnummer.

Bildade flickor!

Lasen Dagens Nyheter, hufvudupplagan,
for den 7 januari!

Barngarderoben

denna alla modrars ovarderliga skatt och hjalp-
reda, utgifves afven under nasta ar efter samma beprof-
vade plan som hittills. Med sitt en gdng i manaden
utkommande 8-sidiga nummer, innehdllande bortat ett
hundratal illustrationer ofver allt, som hor till vara
barns drakt fran de spadaste aren till vuxen alder, och
atfoljdt af en stor dubbelsidig monsterbilaga, ersatter
tidningen mangfaldt den ringa prenumerationsafgiften
af 3 kronor pr ar genom den nytta och den besparing,
dess praktiska vinkar och rdd bereda hvarje hem.

Hvarje husmoder, som sjalf ombestyr sina barn-
kladers forfardigande i hemmet, bér ej férsumma att
prenumerera pa

Barngarderoben

Banyuls Trilles.

Ett aptitgifvande, magstéarkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i allmédnhet. Rekommen-
deradt af manga hrr likare.

Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & C:o,
Stockholm, 32 Regeringsgatan.

Parmar

till

IDUfI 1902

tillhandahéllas fr. o.

Gustaf Pichls Bryggeri-fl.-B.

8j| Stockholm 03 Gotgatan. 66 Stockholm p[

. den 10 j i . . )
m. aen Januan .. redomméitberor sttto fiffocrfintngar af:

1903 till féljande nedsatta priser: /\ SPI

Iduns parmar, réda med guldtryck ... 1: 75 I I £ager:0| Cager-DrICka

D:o, roda, med vackert bronslryck ... 1: 25 u x \ - " .

Iduns Romanbibliotek, réda eller gréna 0: 50

Iduns Hjalpreda, rbde; eller gr(‘jr?a ... 0: 50 II Pllsner-OL TSka”ar-DrICka
Expedieras direkt frdn Iduns Feepedi- 99 samt sasom spectaftfef goto

tion eller narmaste bokhandel, om re- iffir— Pilsner-Dricka ’

kvisition &tfoljd af likvid i postanvisning 311 Allm. telef. 3656. Rikstel. 1S. -

inséndes.



31 — IDUN 1903

Dig ljuset bringar. slytbokstéfver namnen pa tvanne svenska
Uppmuntra Hvad inom nyttiga B al = &_ stader. a e S
hemindustrien Former tvingar. MAX.

T . Hvad vill du kalla, 2 ° - .
yt’ltzrér%rgmnjﬁrlll'g‘rlf(%enbo?{r»EggtaDI%rf]rlg%rsg Om sé gar an, S u p etyg e r ARITMOGRYF. H UShaI |Sanj oVIS

aret» om de svenska preparaten Dynamol Den trefna boning

och Stefanos bl. a. foljande: »Preparaten itt bi i si
Eérr(rj]a SigdtHI'ISli(nt aamr%ansé&tning e{lins a:}: kr?gr?::\e\;arllrr]i.gam i siden, ylle och bomull 1 13|14| 6 9 15112116116 I rto rn etS
ood, med hvilket de synas kunna upptaga 5
%:a'lfllan da de aro biII%are och af E\?engk Som flyr fran strid? storsta urval hos 2.3 4i1 Sl) ﬂlilfg ?
illverkning. i L Dar hafvet slutar 3 41016
Mediciné Doktor Henrik Berg sager i sin - P ; .
nya fortraffliga bok »Om Barhayarcs b, livad tar dar vid? Aug Carlsons Eftr 43 67319198 KaVlar
annat folj.: » ]Praktikt-;;n ‘tyckas &fven D%- En vaxt pa stenen, Axel Lewin 5 1117|2010/ 6 7
namol och Stefanos sta sig alldeles fortraff- I sjo en annan 3 4l finast ka krvddning af utsokt 3
ligt och segerrikt upptaga kampen med det A ey 610 6| 7 4117 17 6 (finaste svenska kryddning af utsokt ravara)
utlandska reparatet Mellins Food. Hvardfver staller man 50 VESteHanggat. 50 (A OBS.! Hvarie burk b Arket
DynamoFoph Stefanos till salu & de flesta Kaffepannan, 7 8 44 51312118 7 n varje burk Dbar varumarke
apofek samt i hvarje vél fournerad speceri- N&r man vill koka Profver franko. Order mot efterkraf. . . Fy-t rner=>.
handel. En liten tar? Siffrorna utbytas mot bokstafver, hvilka,
At god den.blir dd de ratt ordnas, gifva foljande beteck- .
Uti min vra jag da i frid Hvar och en forstér. 13 = ?;Ibaf en Vi?S byggnad, nir;)gcilrér il en dvrbar vintertoilett LOSNINGAR
2 - g A 1—2 = fyrbent varelse. | y vi 1lett, o .
Far hvila fran all méda. rggraggalgifva’ 2) en varelse som ar mycket »kyrksam», Tit- T'DSFORGDR'FVET P NROL
Sméord sin E hvad? — af oréfin 3) fyller templet med ljudvagor, CHARADEN : Ra-back.* )
c maork end. o k. | p g, 4) dyrbar vallukt, ) BORTPEOCKI}IINGSGATAN . "Fo“nstret,
T?Iln;?rr; s;?gn skl.'j\r[])ae Oi? hlljrama\éagp. GEOGRAFISK GATA. 5) ett stalle dar mangen stannar tvekande, torsten, storen, torne, torn, not, to, 0.
Il orr - Cl ar . ) . 6) en dalig egenskap, FYRKANTIGA NOTTERNA: I: RBror,
Las sjalf om myten Nar ens dag ar latt Foljande bokstafver och stafvelser, ratt 2\ b B0 2F alla, for hvilka den skulle 2) rida, 3) Odin, 4) rand; 11: 1) glas, 2)
I gammal drapa. Hvad som dig hjélper Ofdgﬁded bl|dg nio gbeograflskafnamn, . passa ' lAda, 3) Adil, 4) salt.
Gch med detsamma E:If;ngir;ggﬂdﬁgr- G ok end, ar, or. 6 e T na or pa,  Begynnelse- och siutbokstafver bildanam  VOKALFORANDRINGSGATORNA:
Tre namn pa I’<vinnor Som gafvor gifver. pr, ri, rwa, s, st t, tr, vi, 6, och aro dessa nen pa tvanne faglar (i bestdmd form). Barr, borr, burr.
S& ungefar — Hvad finns pa fjadern riktigt funna, sé gifva deras begynnelse- och CONCORD!A.
Och pa sma pysar, Hvarmed du skrifver? ~
Samt Karlar, langa, Hur anses ddren, IEYLLNINGSGATA. BREFLADA
Vi hafva ocksd Som vadlig ar?
Just lika manga. Hvad matmor altar | 234567 8 910111213 1415161718192021
Hvad tuppen gjorde Med stort besvér. +aaacr TR [y P T P oar e REDAKTIONENS BKEFLADA:
| morgonstunden, 1 B 141 00 141 11 Lo 1+ A_Grg]d‘, den dar Islig (;_ck »gil(lqlant» If(al||§r’
Bgrhs.otg:rur:%r;nsm Ni nu mig plockat i manga bilar, [ I KI" ! | 13131 +11 o+ ggir”etsst 1 att allvarligt bekampa skalde-
Pl : Men pd er godhet jag alltjamt litar, N ‘ »Varia*. Tarfliga variationer pa ett gam-
Sa tvanne tecken A - - 2 [+ I+l @ 0 §n 141 i+l
Tg P& att ni lappar mig hop s& snyggt . malt tema! .
Fién alfabetet, ; i mi i+ + 0. L—a, Post festum! — ja, sa mycket
Att ni kan nyttja mig, lugnt och tryggt. [ + + | 3 ~
Som pryda namnet — lalin forstar ni ju? i
Ja, ni nog vet det! ONKEL SET. Bokstafverna, som infalla i de med kors flod, 16) hvad nog mangen tager till maten, i ';Vg'e?s'kofderr? »snoflingor» yrde direkt ned
For rosenkinden markerade rutorna, bilda ett bekant ord- %7)" norsk sia;i, 18) svensk Stalgx 19) p;akt- Rtla. Vi bet\f/iﬂa iKnge}Iuknda, At edra
Och rosenbladen sprak: ullt ium, 20) en upprorsmakare, 21) ett »sommarminnen fran Karleksparken» &ro
Ett adjektiv APOKOP. 1) forntida strid, 2) fran repslagaren, 3) slag af gtor. ?{e?ne?rlilgseanm?r(l)aetgrlé%l tyvarr aro edra verser
Ur den bésta raden. Fran hufvudordet 1-6 borttages bakifran rédkneord, 4) konstforemdl, 5) ungersk stad, a, a, a, ak, al, al, alm, au, ck, da, e, eb, ;
Fran skroflig Klippa raknadt en bokstaf i sender, sd att dari- 62 hvag sémm;ers!farll fé:ﬂggrag;néngai 7) ett en, kel'keL e:l, f'I fV'I 9 9.9, ga gem, gnli’ EXPEDITIONENS BREFLADA:
En parlkaskad. genom nya ord uppsta. slags harts, 8) véstkustflod, 9) enkel mat-is, k, kop, la, la, lo, m, n, na, nap, nek, ', Lindesb
Af vackra trad 1—6 = finnes p& hafsbotinen, ratt, 10) pa byggnad, 11) historisk ort i Da- nt, nd, op, p, 1, re, 16, S, S, S, S, S, S, S, 44’6 ;ro‘é%'r’]”!_ I[gesets. ‘i(';?de ﬁ]r;r]onsen kostar
En prudentlig rad. 1—5 = musikstycke, larne, 12) p& hand oeh fot, 13) fruntimmers- ste, t, la, tre, tyn, us, vi, 6, ol. «Gunhild ,*Llndesberg. Ins. rest. 3,20.
Hvad till din gladje, 1—4 = verb, namn, 14) krigsman sd bald, 15) engelsk »l. och H.*, Bofors. “1,80 pr géng.
Ve

Sundsvalls L|EDIGA PLATSER Guvernant som.derongit, s e En kokerska,  BSinad handap m - siker g

villig bitrada med renskrifning, erhaller van vid charkuteritillagning, erhaller plats Ordentlig, flitig. ~Svar »Gladlynt», Iduns

Fbr_ lararinnor, och bildade husliga flickor plats fortast mojligt. Svar med Uppgift om hos Fru Hildegard ~Ljungren i Hel- exp. f. v. b

. finnas férmanliga platser att genast séka. loneprelentioner, betygsafskrifter ocﬁ foto- singborg. En battre flicka

EnSkl IdaBan k Nva Inackorderingsbyran, Brunkebergsgatan grafi, sandes tiil kronolansman G. Hj. Jo- ) ; > L © .
3 B, Slhim. %anson, Wissefjeida. onskar i och for utbildning komma i fin,

22 Fredsgatan 22. | Tndervisningsvan, musikalisk Iararinna 0 s %‘-’q familj i Stockholm sompsallskap och
; K _lararinna, alp_med forekommande smasysslor. Svar
Sparkasseranta — 4 proc. 7~ fullt kompetent alt undervisa till intra- HUSha”el’Ska delalders °flicka eller PLATSSOKANDE till 521 gr», Sv. TelegrambyrénsyAnnonsafd.
de i 3:dj* eller 4:de Klass i hogre laroverk, Se & el p
onskas fran den 15 januari for en gosse. barnloés &nka, som &r villig ensam (utan ikalisk flick i hemk Géteborg.
Uthyr JK&ssafack, Betyg, fotografi, Ioneansprak torde sandas u;i?frﬁgnslé%aé”e;tfbmrmgﬁi (2 ‘fg{gon‘%f?aﬂg‘gg U e fran T sk|lacnc?, " Ohsiar till mygret
till Inackorderingsbyran, Brunkeb : rmanlid plats pa {PA onsxar, L,
arshyra fran 15 kr. 1l Nya ‘nackorderingsbyran, Brunkebergs- n genast.  Svar jamte loneansprak torde plats som sallskap och hjalp, 1 bildad fa- _ | . )
Cp e atan 3 B, Sthim. . insandas under adrese »Ansprakslos plats», Milj. Goda referenser finnas. Svar under T béttre hem i Stockholm kan en ung flicka,
V|d Gotebor S Handelsskola End vanliga_ skolamnen, sprék och hélst till Gumelii Annonsbyra, Malmo. adress »Platssokande», Orebro p. r. A som vill dela rum med husets dotter,
: i Sl o s e ung flcke, | ShIS! g o i Gk
5 i BM & 5. for tvanne 9 och ll-ariga Tlickor, hvilken 0 B - LY. C ) », “ .
'}észtrﬁ(a. %\éerirllgesafh?tr)\g?ngétaatar:]ar}derlr?ilgt afven_ bor hjalpa till med tillsynen af en Pl fi BarnfrOken illtrada h Onskar plats i god familj, for alt hjalpa till 13illig heldrsinackordering finnes alt fa for
emot K.F. TT. M.. (Toteborg, borjar vér- Y2 ars flicka, far genast plats pa landet | ats finnes att nu genast tilltrada hos j hemmet samt bitrada vid skrifgsromal O herre el. dam, som onskar lefva i ro
ferminen Onsdagen d. 21januat 1903, bktane hﬁs Ianstemanngf%mnj_ dSvar ded Hggsteg}j%%fgngg# \;ars;a%iidr;delcl)ecrhstgfsg\g%- E'i%r gensomgaF“harédel_?jskolékme q vgcﬂk&a pa landet. Vidare genom korresp. med
Vid  laroanstalten  ermottagas saval Deyg och referenser insandas under adress Hge. . Sokande bor wara bildad och af 90d betyg. ‘Svar till »Sigrid», Eksunds Gard, Svartshults prastgard pr Safsjostrom.
kvinnliga som manliga elever afhvar- »Tlanstemanna amilj» fore den 1 febr. 1903 i ), Eksund.

je samhallsstallning och utan afseende li.l_lduns exp. indre barn samt villig aft bitrada med ' n HE jffrt ung dam_ som genomgétt hogre lara-
Jpé Slder eller fc')rkugnskaper' Tysktalan(fe erhdller foretrade. hvatrjeobanda" (ej roflre sysslor) |nomAhem- Plats | battre famll rinneseminariet i Stockholm, onskar

(Trundlig, fullstandig och praktisk E H f me sasorr:jlsomn? aoning Sm m., tnsfes_ ¥ e > L tilloringa vérterminen i stilla, behagligt
undervisning i dubbla italienska bok- nsamjungrru, sasom medlem af familjen. osvar jamte 10- ny eller till varen énskas af en et

. i odi i ) f " hem i naturskon trakt i sodra eller meller-
halleriet, handelsrakning. skonskrif- rask, proper och ordentlig, samt med ett tografi och nodiga uppgifter markt «H. 4» sam och proper flicka fran landet.

: : T- 16 A dickliq vantas under adress 3. Gumalii Annons- 5 i biljett till »X. I1. 25», sta Sverige, dér tillfalle gifves att meddela

ning, rundskrift, stenograf, maskin- jAmnt och_gladt lynne, och som ar skickli s var emotses 1 biljett till »X. 11. 25», 9, 9

skrifning, svenska, tyskg, franska ochjl matlagnir?g, bakning, syltning, stéldning byra, Sto> kholm, Svenska Telegrambyrans Annonsafdél- yydervisning ett par timmar om dagen.

engelska spraken. och uppassning, erhaller formanlig_ anstall-  battre Stockholmsfamilj onskas en enkel Ning, Stockhohn. . . Svar med prisuppgift etc. till »B.», Sydsv.
Amnena aro valfria _nly{}lg den nastk. 24 april hos bar.ilos familj  frisk, ordningssinnad, Sg!adl ntoch bildad |_jushallsvan, bildad flick », kun. i matlag.. Dacbladets Kontor. —Lund )
Elatser anskaffas i de flesta fall. i Malmo, Svar med betyg och fotografi till flicka af omkring 20 a 25 arsélder till verk- bak, som, soker plais._ Sparsam, hur- P29 » ~kund.

Nya hufvudkurser bérja under var- »Fullt palitlig» insandes”fill Iduns exp. lig nytta och hjalp med barnens laxlasning tig, arbetsam  Svar »Ti!ltagsen» under | godt och bildadt shem & Ostermalm tan
terminen den 17 februari, den 3 och S” k h skétersk och [ekar, sémnad och hvarjehanda Sprak-adr. S. Gumzlii Annonsbyrd, Sthim. ¢ inackordering erhallas for ung battre flic-
17_mars, 15 april oeh den 12 maﬂ'. . dlISKap 0€en SKOTErsKa. kunrgl% har foretrade. = Svar med quppgift Guyernant, van att undervisa till 5 klass, ka Deladt rum. Svar till »Godt hem 03»,

Bref besvaras per omgéende och utlérligt En aldre dame, som &r lam, soker si| om alder, referenser och loneansprak samt (37 i

f T : ¢ afven i musik, 6nskar plats till varter- Iduns’ exp.
rospekt kostnadsfritt pa begéran, en lamplig och vanlig samt val rekommen fotografi sandas ftill Fru A. Klemming, minen, ~ Kan afven deltaga i skrifgoromal. P oA
P Jilpkstelefon 3161. detek?or ijan. 1903. derad srf«j_erskg somgtilli_lga kan vara henne Drottninggatan 83 A, Stockholm. Svar till »G. M. 1903», u%der adresgs S. Gu- Foraldrar OCh Malsmanl
Karl O. Lin leberg-, et behagll(?t sallskap. Tjanare finnes. Nar A egendom i Varmland onskas, om mgj Melii Annonsbyra Stockholm. Ett par minderériga barn fa god inackor-
skolans forestandare. mare meddelar herr' Axel' Ankarcrona, GO- A\ igt genast, en ung bildad flicka som [Fullt hushaliskun., bildad, pliktrogen flic dering nu genast ‘eller framdeles. Upplys-
teborg. bjalp i hushallet. Den sokande b -r vara I~ ka soker plats. ~ Ordningsvan, sparsam ningar lamna fru E-ther Nordensson. Flem-
HUSHALLSSKOLA. (nskas genast en undervisningsvan lara- Kunnig i matlagn | bakn., strykn. och hand- Svar »Ej radd for arbete», under adress S. minggatan 1 samt professorskan Calla Cur-
| ett godt hem, beldget vid foten af Om- rinna for en flicka 12 &r och en gosse rPete. Pa raskhet och ordningssinne fé- Gumeelii Annonsbyra, Sthim. man, Floragatan 3, Stockholm. Svar till fru
berg 1 en oyanhgt naturskon trakt, med 19 & Elementarkurser. Undervisning i Stes. stort a'seende. = B-tyg, referenser, foto- _ _ Hilma Palmgren, préstgarden. Nassjo.
dagliga jarnvags- "och dngbatskom., kunna msik énskas afven. Svar till »X. Y. ', grafi samt uppgift & loneansprak, alder m. I Kartritning

unga battre flickor erhalla grundlig under- Héganés. m. torde godhetsfullt sandas till »Fru L. 9. sneiar en ung flicka plats i Norrland eller Parls Egﬂ:]elye féa(?r?fé(‘)ﬁ;brl%govti IgnS'%fﬁ
visning i allt hvad som hor till skotandet Infonuators- Flats 1802» under adress S. Gumalii Annonsbyra. =, orelades. Genomgatt 1jtnant G J. O jardin. b ins. calorifere. lecons de Lan :Jais
af ett val ordnadt hushall, samf i alla enk- - dervisningsvan, frisk, intelligent, sprak- SocknoIm- Kijellstroms kurs. SVar t. »I8 & Iduns exp. {fautes réferences, | Wome. Lehmann. 1" e
lare och_finare bandarbeten jamte konst- ( gsvan, Irisk, Intetiigent, sp 3 . )

vafnad, De basta ref. kunna erhallas. Kur- kunnig och om mojligt musikalisk informa

tor onskas for fyra™ gossar, resp. 9—14 ar d h h ” k K |L<mg f,ictkah e B”? sklrlifg?'_r_pmtél, on- Scheffer.
5 ) . 9—14 ar. skar plats hos dmbefs- eller tjansteman, :
5 g al? R R R i ot Landinusallerska, B SRR Skolflieka
strom, Alvastra Pris r. i manaden. 0 - EN- platsen sésom hushallerska pd storre egen- Sfad, p. m— ) an f& ett godt hem i Stockholm, med 6m
Yllekladni K T Lo%% e o V1085 . OUSES dom 1 mellersta Sverige ar ledlg, Sokande s onskgs af ung, gladiyn{ ficka, som och moderig_tlisyn, To-dri. dofer finnes
eKla nlngar »Godt hem», Nordiska Annonsh., Goteborg, 20r vara van vid landet, skicklig i matlag- & genomgalt hushallskurs, Onskar afven Jen.

. . \ ! ning samt a0a formaga  att handleda tian- deltaga i skrifgoromal. Refer, finnas. Svar derrattelser genom svar till »Hemtrefnad»
i afpzlasliadeh bitar a 6 mtr, i)étlra fIQ Husr:igh bildactl flicka _Inzﬁd satt stegersonaler?. g ! till » amiljemgdlem», p. r Tierp. Iduns exp

Engelsk Cheviot, svart, morkbla och [Tl och yttre, event, nagot musikkunnig, ~ Uppgorelse afser tiden intill 24 april 1903 T3ildad flicka 6nskar plats i godt hem, an- i sfa*
rodbrun, som kostat 12 kr., bort- E%Iaefarﬁtthggﬁgﬂa g\é/letltrrerhe%k%g(tjdg?abf?rggpie- me tt_%tréq%jtl)”f(’ti_rf dtesto fhetllyttet och med * “tingen for storre bgrn, ller sasom sall- ?ARWIS' spueér;jsz;?srf]es(.janl\sll:rﬁ(ren Bf;?rrl:c 70ReISe
slumpas af en handelse till kr. 7: 75 geras »Fortroendeplats», Sydsv. Annonsby d%%engafgsra 11 yanstens fortsatining, 0M skap och hjélp. Svar emotses tacksamtaf d’Assas, quartier Luxembourg

Iles till bélatenhet. Endast & forsta - - T
pr styek. ran, Malmg, senast 1 febr. klassens be’t&/g .och rekommendationer fasles ol Lo, Iduns exp. Jurr:gre] Egmenn, f(ijﬁ%er?r%?%%ﬁghr?gﬁbﬁnféﬁ{'

& or lararinnor och bildade hushéllskun afseende. Ansokning med uppgift om lone- UN BATTRE, ansprakslos flicka, onskar ]

Hornboden, F niga flickor finnas genast goda platser pretentioner i_nsandeg till » oergnénlig plats ** plats i familj. Ar kunnig i sémnad, halt in der Familienpension von Frau v.

6 Observatoriegatan 6, att s6ka. Nya Inackord%rin sbyran, Brun- Intill 24 april», under adress S. Gumalii van- vid. skrifning och i affir. Begér ingen Mengershausen. annover,  Ferdinand-
STOCKHOLM. kebergsgalan 3 B, Sthim. Etahl. 1887.  Annonsbyra, Stockholm. I6n. Svar iitl »Arbetsam», Strémstad p. r. strasse. Beste Referenzen.



IDUN 1903

Pellerins Margarin
ar bast!

FABRIKSMARKE

Bland, alla munvatten pa hygie-
niska utstallningen i Paris 1902 var

VADEMECTIM

det enda, som erholl hoégsta pris,

Svarta Snbent”cjer

direkt fran fabriken franko och tullfritt till hemmet.

E. Spinner

Ftekvirera profver. _

Allm. telefon Rikstclefon
868 47 35, 179.
47 36 6« 10.

T
Aktieljolag

etableradt i Stockholm 1880. X

l:a Anthracit.

Guldmedalj, i sin egenskap af »an-

tiseptiskt munvatten».

4 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

1 Drottninggatan 1
Mynttorget 4  Drottninggatan 102
Hornsaatan 52.

Stort urval
at laga

Snorlif

Sarskildt rekommenderas

Edelweiss,
Venus &
Jano.

Mejeri-
Margarin
ar

flora

finaste market.

Fru Orns ilelier,

Hushallskol. Cokes. Briketter.
STOMA TOL TAND BORS TJEN

ar bojd efter
kakbagen.

Borsta tanderna i

fran 50 6re pr meter, afvensd siden af alla slag, i hvitt
och kulort, till brud-, séllskaps- & promenadtoaletter i
storsta urval forsandes fran Zurichs aldsta sidenhus.

&C:le, Ziirich!

(férr J. Zurrer’s sidenfabrik, grundl. 1825).

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4 proe.

Hernodsands
Enskilda Bank,

Kungstradgardsgatan 16.
Sparkasserakning.
Massafack 15 kr. for ar.
. Notariatafdelning.

Aktiebolaget
Stockholms  Diskontobank,

Hufvudkontor: Regeringsgat. 8,

STOCKHOLM, . o
deras langdriktning.
19 Tunnelgatan 19.
Spécialité: Kappor, - Stomatoltandborsten. En vanlig tandborste : ; N
Promenadkostymer, Brud- _ Afstdnden mellan de langre borsten &ro afpassade efter tindernas bredd, hvarfor Afdelningskoi)tor: Hotorget 8.
itstyrslar. Stomatoltandborsten ocksa ager formaga att intrdnga mellan och rengéra tén

. iser-. Wie dernas beroringsytor, hvilka som_bekant lattast angripas af tandrota.
Londoneﬁér_fﬁgéfr’ Wie Som skaftet “ar af celluloid tdl detsamma ej hett vatten.

Zeniths Margarin

Det ar rent, sundt och narande.

TIDAHOLMS
FANTASIMOBLER

rikhalt. urval i i L
fornn. stil. Fill- kan med fullt fértroende fortaras af en hvar.
st.  rumsmoble-
mang _utféras i
alla olika varia-
tioner efter or-

fritt fran kemiska inblandningar.

der. Mod. monster. Begar prisup;lggifterfran
Tidaholnis Bruks Aktiebolag,
(Forsaljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

idaholm.

skonhet " "fTep e de Chi«®

kan icke forvarfvas,
men &r man i besitt-
ning af den, bor man
afven hafva kénne-
dom om att kunna
bevara den. For att
uppnd detta resultat,
bor man endast an-
vanda verkligt hygie-
niska_specialiteter sa-
som _Créme, Puder
och Tval Simon.
‘Varnas Ifor efterap-
gar_ och rekvirera

--------

sjiBehoreatr«.

SIMO~
i IgFI— B MM

- nin
KT KT VT T Ppﬁﬁﬁ,%r%lpmg det riktign namnet. Saljés ofverallt.

Aret om fullstandig kall- och varmvat-
tenkur.

Reumatism, vrickningar . slyfva lemmar.

Vid reumatism,
styfva och svullna
leder,

och varaktig hjalp

som d:r Otto Kray-

ses

ster, Herr J.

sen, Koépenhamn L,

VillaLindehoj. skrif-

ver: Jag bekraftar

garna, att jag an-

véandt af def fran Er

. . rekvirerade Katt-

sprangplastret mot en_ seninflammation i

underarmen som uppstatt grenom vrickning,

och som_enligt lakarens ‘asikt skulle for-

svinna férst om 2 a 3 manader, med det

resultat, att inom 24 timmar hade.smar-

torna och det karaktdristiska knarrandet vid

rorelse af handen férsvunnit och att jag

sedan jag_ytterligare nagra dagar skonat

handen, “&fven senare icke markt nagon

olagenhet. Erhallas & alla apotek a 80°0re

med bruksanvisning. Hufvuddepot: AEO

teket »Fldkta Orn», Malmo. Endast akta
med skyddsmarket: Springande Katt.

Capsuloids
Capsuloids
Capsuloids

den angenamaste form af hastigt blodbil-
dande jarnmedicin omsgr%§fullt reparerade
af friskt oxblod) och i forhallande till resul-
tatet ocksa den allra billigaste formen.
Till Capsuloid Companu.” Den 2 maj 1902
For omkring ett ar sedan varjag mycket
blek, kénde mig alltid trott och led ratt
mycket af hufvudvérk, da iag var stadd i
hashg tillvaxt. Jag toF da m’5 askar Cap-
suloids och &r nu rodblommig och befinner
mig i alla afseenden utmarkt val.
Astrid Olsen,
41, St. Kongensgade, Kopenhamn
Capsuloids erhdllas & alla apotek a kr.

2,50 pr ask, Enda fabrik Capsuloid Com-
pany, 31 Snow Hill, London.

ver-

Dofnet botal

leq haftiga och Toreboda, .skrifver: .S
ihallande ledakom- skarlakansfeber och bief dof, utan att er-
mor medfor intet an- halla na.gon hjalp. |
nat medel sd hastig Morcks Oronklinik, New York, ‘och hor jag
nu_utmarkt bra.»

Kattspréngiplé- Susning stannas ocksd genom var metod.

Froken Anna Lindblom, Riddarhagen,
.Som barn hade “jag

Allcock’s

Pordsa Plaster

mot hosta, forkylning och alla Smartor.

Da vande jag mig till

Dylika skrifvelserzerhélla vj dagligen.
Sand” full beskrifning @ Eder akomma till

Morcks Oronklinik,

159 West 129 Str., New York.
Helt_ar Halft ar
Kr. 2: 20 Kr. 1: 20

Elegantare och smakfullare

an nagonsin, i helt ny utstyrsel, utkommer Iduns Modetidning ar 1903 med

tva nummer i manaden, hvart och ett med dagens nyaste moder fran Paris,
London, Wien och Newyork, tryckta pa tjockt och fint illustrationspapper.
Dessutom en serie afbildningar af vara vackra svenska folkdrakter.

IDUNS MODETIDNING

- dartill erhalles till det otroligt billiga priset af kr. 2:20 for
helt ar eller kr. 1: 20 for halft ar a narmaste postanstalt genom pre-

eller *9 °re Pr nummer hos alla vara kommissionarer samt
tillhandahaller tillklippta, fullt korrekta monster till ett mycket billigt
pris, hnnes det helt visst ingen praktisk husmor, an mindre nagon sém-
merska, som underlater att pa prof prenumerera pa

Halft ar IDUNS MODETIDNING for ar 1903.

Kr. 1:20

Helt ar
Kr. 2: 20

Har-
for borga statskontroll, pasteurisering m. m. Dessutom garanteras det vara fullstandigt afdelning.

saJ>, pd »g<<..

Hogsta depositionsranta ... 41/, %

Sparkasseranta ............... .4
Checkrakningsréanta 2
Kreditivranta.................. 5

Utléndskt mynt kdpes och séljes.
Besekreditiv utfardas. Notariat-
Forvaringsfack.

Cvprolin

ar det fornamsta puts-

ningsmedlet for koppar

& méssln(t;, Or ytan

fullkomligt blank “och

ren utan att smutsa

hander och trasor. Cy-

{Jrolm ar allmant om-

yckt emedan det blan

kar fort och val. Cy-

o ﬁrolm kostar 25 ére pr

burk och forsdlje hos herrar minuthand-

lande, | parti ‘nos Holst & C:o Tekn.
Fabrik, Dalagatan 42, Stockholm.
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MALMO H

v BEST S
"PATENT fF

as — till hushallsbruk — éfven i 5
kg, originalpdsar med bruksanvisning.

L as oefe marki
Af alla ekmobler fas de basta fran

Ekmdbelfabriken | Nykoping.
Begar priskurant



